Zimluva o terminovanom Gvere €. 608/2023/UZ

Zmluva o terminovanom avere & 608/2023/UZ

{(d'alej len zmluva o dvere) uzavreld medzi stranami:

Obec Kotesovd, [CO: 00321389, Kotefova 325, 013 61 Kotesova (dalej len DEmik) a

Vécobecnd (verova banka, a.s., 1CO: 31 320 155, so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, zapisand v
obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1, oddiel Sa, vlozka &.; 341/B (dalej len Veritel),

(a) Neoddelitelnou sicastou tejto zmluvy o Gvere si vietky jej prilohy, vritane prilohy VZeobecné
obchodné podmienky pre avery,

{b) kazdy odkaz na zmluvu o Gvere znamend odkaz na samotny text élankov | aZ 6 niZ8ie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o tvere,

{c) pokial’ nic je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedend s velkym zadiatodnym pismenom majl vyznam,
ktory je im priradeny v prilohe Vieobeené obchodné podmienky pre avery, a

{d) v pripadc rozporu medzi ustanoveniami ¢lankov 1 aZ 6 niZdic a prilohami zmluvy o Gvere (vritane
prilohy Vieobeené obchodné podmicenky pre Gvery) je rozhodujiice to, o je uvedené v ustanoveniach
glankov 1 aZ 6 niZ8ic a pre pripad rozporu medzi prilohou Vicobeené obchodné podmicnky pre Gvery a
ostatnymi prilohami tejto zmluvy o Gvere je rozhodujice to, éo je uvedené v ostatnych prilohach tejio
zmluvy o (vere.

1. UVER

Veritel sa zavizuje poskyinit Diznikovi za podmicnok dohodnutych v tejto zmluve o {vere pefiazné

prostriedky:

() do celkovej vydky Overu a v dohodnutej mene: 200 000,00 EUR,

{b) za GGclom financovania kapititovych vydavkov DlZnika a investidnych akeii schvalenych obecnym
zastupitelstvom.

2. POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

2.1 Veritel' sa zavizuje poskyinit’ Dlznikovi pefiainé prostricdky na zéklade DlZnikove] opravnenc
podanej a riadne vyplnenej Ziadosti za podmienky, Ze v deii, ktorym je datovand Ziadost’ ako aj v Dcit
poskyloutia:
(a) vietky wvyhliscnia DlZnika podla Igjto zmluvy o fvere a podla vietkych ostatnych

dokumentov stvisiacich s fiou alebo DlZnikom predloZenych sl spravne a pravdivé, a

{b} nenastal a ani nepretrvdva Pripad porudenia zmluvy.
Ziadost o poskytnutic peftaZnych prostriedkov musi byt v dohodnutej forme a po dorugeni Veritelovi
Jje neodvolatelna,

22 Diznik nemdZe poZiadat Veritel'a o poskytnutie pefiazunych prostriedkov:

(a) ak by poZadovany Dei poskytnutia mal nastat’ neskor nez 31.12.2023;

(b} neskér ne¥ v druhy pracovny deit pred poZadovanym Ditom poskytnutia s vynimkou pripadu,
ak Veritel pisomne akeeptuje aj neskordl den;

() k¢ nezaplatil odplatu za dojednanic zavizku poskytnat pefiazné prostriedky, pokial' je
povinny takito odplatu zaplatif’;

(d) pred tym, neZ Veritel' akceptoval splnenic vetkfch dokumentérnych odkladacich podmienok

uvedenych v prilehe Odkladacic podmienky, v takej forme a ¢ takym obsahom, aké sa pre
Veritel'a akceptovatelné.

Dlznik nemdze poZiadat' Veritela o poskytnutie pefiaznych prostriedkov, ktoré uZ boli raz splatené z
akéhokolvek dévodu,
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3. VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Dlznik sa zavizuje vratit vietky poskylnuté pefiainé prosiricdky spdsobom stanovenym v prilohe Specifické
podmicnky Gveru.

4. UROK

Dlinik sa zavizuje Veritclovi platit’ z poskytuutyeh pefiaZnych prostriedkov trok vo viske podla {irokovej
sadzby stanovenej v prilohe Specifické podmienky tveru. DIZnik sa zavizuje platit Veritelovi trok z
nesplatencj &iastky poskytnutych pefiaZnych prostriedkov mesadne, vidy v posledny defi kalendarneho mesiaca.
Posledna splatka drokov je splatnd v den splatnosti najneskordic splatnej Siastky poskytnutych pefiaznych
prostriedkov.

5. VYHLASENIA A ZAVAZKY
5.1 Dlznik potvrdzuje Veritel'ovi, Ze;
(a) kaZdé z vyhlaseni DlZnfka uvedenych v tejto zmluve o dvere a inych dokumentoch suvisiacich
s fiou alebo DlZnikom predloZenych je pravdivé v delt uzavretia tejto zmluvy o Givere, a
(b} kazdé z vyhlaseni D1Znika uvedenych v tejto zmluve o dvere a inych dokumentoch sivisiacich

5 fiou alebo Dlznikom predlozenych sa bude povaZovat za Dlznikom pravdivo zopakované v
defl podania kaZdej Ziadosti o poskytnutie peflaZnych prostriedkov a v prvy defi kazdého
kalendarneho mesiaca.

5.2 DiZnik sa zavéizuje riadne a v&as spnit’ vietky povinnosti, kioré s mu wloZené loute zmluvou o Gverc.
6. PREDCASNE SPLATENIE

6.1 Dlinik nemdZe vypovedat’ poskytnutic tiveru.

6.2 Ak nastane ktorakolvek zo skutotnosti nazvanych v tejto zmluve o dvere ake Pripad poruenia

zmluvy, bez ohl'adu na to, &i jej vznik mohli DlZnik alebo ina osoba ovplyvnit, kym tato skutognost’
prefrvava, Veritel’ je opravneny pisomne:;

(a) vypovedal poskytoutie Gveru, a/alebo

(b) vyzval DlZnika, aby vietky Giastky, kioré s dlZné podla tejto zmluvy o vere alebo ich Sast’
urfent Veritelom, splatil namiesto pévodne dohodnutej doby splatnosti v &ase urenom
Veritclom, ¢o sa Dlnik zavizuje splnil’.

Prilohy:

1. - Vieobecné obchodné podmienky pre (very

2. - Odkladacie podmienky

3. - Vzor Ziadosti o poskytnutie pefiaZniych prostriedkov
4. - Specifické podmienky tiveru
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DlZnik:

Dia: 30. MA) 2025

Podpis:

Veritel’:
30, mAy 2023
Dia: e ,
VUB, a.s.
Enmbannd nrnch Miynské nivy 1
Vicobecend uverova banka, a.s. 82990 Bratislava 25
81200/05

Meno: Ing. Jozef Gumanéik
Funkecia/Opravnenie: manaZér klientskych vztahov senior pobocky Zilina,
Firemné obchodné centrum Zilina na zaklade plnomocenstva zo dita 12.12.2022

Podpis:

Meno:
Funkcia/Oprivnenie: manazér klientskych vztahov pobogky Zilina,
Firemn¢ obchodné centrum Zilina na zéklade plnomocenstva zo dia 12.12.2022
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VUB BANKA

Intesa Sanpaolo Group

En:‘%

VUB, a. s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25 Predmet éinnosti: podfa zékona o bankdch
Obch. reg.: Okresny sid Bratislava 1 Orgédn dohfadu: Narodna banka Slovenska
Oddiel: Sa, vlozka &.: 341/8, I€0: 31320155 I, Karvasa 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelend rozhodnutim NBS

t. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996

Priloha
Vieobecné obchodné podmienky pre dvery

Tento dokument predstavuje Vieobacné obchodné podmienky pre (very spoloénosti VEecbecnd Uverovd banka, a. s., ktoré 50
prilohou a neoddelitelnou sddastou zmluvy o Gvere uzavrete] medzi Veritelom a Dlinikom, ak nie je medzi Veritelom a
Dlznikom vystovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritetom a DIZnikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy uvedené s velkym pismenom budd mat v
zmluve o Overe niziie uvedeny vyznam:

Beiny Gfet znamena bezny Géet DiZnika, ktorého &islo je uvedené v zmluve o Uvere pod oznafenim Beiny déet. V pripade, Ze
je poskytovany kontokorentny tver, dochddza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov 2 kontokorentného Gveru na tarchu
BeZného Gétu, vedeného u Veritels, ak nie je na poskytovanie kontokarentného dveru vyslovne dohodnuty iny ako Beiny ddet.

Bezpetnostny prvok znamena nastroj jedineéne prideleny Dlinikovi, ktory sa poufiva na avtentifikdciu a autorizdciu DiZnika pri
vyuivani slufieb Nonstop banking a Biznis 26na. Bezpeénostné prvky Nonstop banking su identifikaéné Efsle (ID), autorizagny
SMS kéd, jednorazovy autorizaény kod generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu, VIAMO PiN, mobilny
PIN, heslo a Vade biometrické (daje (napr. odtiatck prsta, rozpoznanie tvdre). Bezpednostné prvky Biznis zdna sd D, heslo a
autorizagény SMS kéd.

Biznis z6na je shuZba Veritela, prostrednictvomn ktorej je moiné vykondvat vybrané bankové ebchody a stuzby na diatku, na
ziklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronick( komunikagnd siet, prifom takata stuiba je DlZnikovi poskytovana zo
strany Veritefa na zaklade osobitnej Zmluvy o poskytovani sluZiel Biznis zéna.

Cennik Veritefa znamena aktudlne platny Cennik VUB, a. s. ~ Podnikatelia a iné pravnické osoby,

CZKAM3SPRIRS znamend pre prisluné Urckové obdobie sadzbu uréend Veritelom, ako sadzba:

{a}  Kktord sa abjavi v éase medzi 12.00 hod. a7 13.00 hed. v prisluiny deri na strane CZKAM3PRIRS sluZby Thomson REUTERS
{alebo, ak dojde k zmene v oznatenl strany alebo k zaniku sluiby, na takej strane takej sluzby, aki Veritel odévodnene
urdi ako stranu alebo sluzbu, ktora svejimi parametrami najviac 2odpovedd pévodnej strane a sluZbe) pre menu CZK a
pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o lvere alebo obdobie jemu najblitiie, pritom v
pripade, ie takto urtend sadzba CZKAM3PRIRS bude zdporné &islo, pre uely zmluvy o (vere sa poudije sadeba
CZKAM3PRIRS vo vyske 0 {nula}; alebo

{h)  aknie je mo3né postupovat podia odseku (a) vitie, tak sadzba, ktord Veritef v £ase medzi 12,00 hod, a2 13.00 had.
v prisluiny deft uvedeny v zmluve o dvere ponilka najvyznamnejiim bankdm na eurdpskom medzibankovom trhu ako
sadzbu ponikanii na depozitd pre menu CZX a pre obdobie zhodné s pristuZnym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere
alebo obdobie jemu najbliziie.

Dafiova zraika rmamena akikolvek zrazku dane, spinenie preddavkove] alebe zaberpedovace] povinnosti na dafi, ako aj kaZdy
poplatok {vratane trokov z umedkania a pokdt za porusenie povinnosti s nimi slvisiacimi) z platby vykonanej na zaklade
zmiuvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou.

Deit doterpania tiveru znamena pre terminovany Gver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:

» defi, kedy je Diznikovi poskytnutd poslednd éast pefiainych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vyiky dveru,
» aleho posledny defl Doby na Eerpanie, dohadnuty v zmiuve o dvere.

Def poskytnutia znamena kaddy defi osobitného poskytnutia pefiainych prostriedkov, v ktory dochadza k odpisaniu
penainych prostriedkov:

o 2 Uyerového tétu {v pripade pefainych prostriedkov poskytnutych ako terminovany dver ateko ako revolvingovy tver),

e alebo z toho Géty, na doram je poskytovany kontokorentny Gver, spravidla z BeZného Oftu (v pripade pefiainych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny dver).
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Dlinikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o Gvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi
pohladavku a/alebo jej prisluing ast vyplyvajicu zo zmluvy o dvere na zdklade prevzatia dihu alebo pristipenia k zdvizku,
afalebo subjekt, na ktory prediel alebo bol prevedeny zavizok zaplatif pohladdvku Veritefa a/alebo jej prisluind éast
vyplyvajucu zo zmluvy o Gvere.

Doba na terpanie znamena obdobie, ktoré kanci diiom, ktory je uvedeny v zmluve o tvere ako posledny def Doby ha
terpanie, pripadne ako posledny defi, kedy je eite moiné poskytnif penainé prostriedky; a zadina diom kedy su splnené
vietky niz8le uvedené podmienky: {i} zmluva o dvere je riadne uzavretd, (i} zmluva o dvere nadobudla Géinnost (najmi v
pripade povinne zverejficvane] zmluvy o dvere}, a {iii) Veritel akceptovai spinenie katdej Odkladacej podmienky v pripade, e
boli nejaké Odkladacie podmienky dehodnuté,

Elektronicky dokument znamend akykolvek dokument dorutovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument],
ktory splita nélefitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najmé dokumenty dorutované v ramci slufhy Nonstop
banking a sluzby Biznis 2dna, pokal Veritel nebude sihlasit inak.

Elektronicky pedpis znamend udaje v elektronickej forme, ktoré st pripojené alebo logicky pridruiené k inym ddajom v
elektronickej forme a ktoré poedpisovatef poufiva na podpisovanie zmysie Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady {E) &
910/2014 ¢ 23. j0la 2014 o elektronicke] identifikicii a déveryhodnych sluibach pre elektronické transakcie na vattarnom trhu
a o zruseni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom ako sadzba, ktord sa ehjavi o 11.00 hod. SEC alebo
pribliine v tomto ¢ase v druhy pracovny defl (.. den, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zadiatkom prisluného
Urokového obdobia na strane EURIBORAOL sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zenene v oznaleni strany alebeo k zdniku
sluzby, na takej strane takej sluiby, aku Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluibu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpoveda povednej strane a sluzbe) pre prisludnt menu a pre obdobie zhodné s pristu¥nym Urokovym obdobim. V pripade,
7e sadzba EURIBOR podla predchadzajiicej vety bude zédporné islo, pre déely tejto zmluvy o lvere sa poufije sadzba EURIBOR
ve vyike 0 (slovom aula).

EURAB3EIRS znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritelom, ako sadzba:

(a) ktord sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. ai 13.00 hod. v prisiuiny defi na strane EURAB3EIRS sluby Thomson
REUTERS {alebo, ak ddjde k zmene v oznaten! strany alebo k zdniku sluZby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel
oddvodnene uréi ako stranu alebo sluZbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveds pdvodnej strane a slufbe) pre
menu EUR a pre obdobie zhodné s pristuinym obdobim uvedenym v zmluve o Gvere alebo obdobie jemu najbliie,
priom v pripade, e takto uréena sadzba EURAB3EIRS bude ziporné &islo, pre Ggely tejto zmluvy o Gvere sa pouiije
sadzha EURAB3EIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b} ak nie je moiné postupovat podfa odseku (a) vyiSie, tak sadzba, ktorel Veritel v &ase medzi 12.00 hod, a?
13.00 hod.

v prislu$ny ded uvedeny v zmluve o vere ponlka najvyznamnej3im bankam na eurdpskom medzibankevom trhu ake
sadzbu ponukanu na depozitd pre menu EUR a pre chdobie zhodné s prishiinym obdobim uvedenym v zmluve o Overe
alebo obdobie jemu najblizsie.

Finanény dokument znamend (i} zmluvu o Gvere, (i} kaid(i a ktordkolvek Ruditelskd listing vystavenu kaidym a ktorymkolvek
Rutitefom v sivislosti so zmluvou o lvere, (i) ako aj akdkofvek inti zmluvu ktord je uzavrets, alebo iny dokument ktory je
vystaveny - v stvislosti 50 zmluvou o dvere, nielen ale najmé za Gelom priameho alebo nepriameho zabezpeZenia zavizkov
DlZnika zo zmiuvy o Overe,

Finanény trh znamend medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixnd drokova sadzba znamend sadzbu uvedenu pod tymto oznadenim v zmluve o Gvere, ktoré sa pouiije pre vietky pefiainé
prostriedky a po celli dobu, kedy su podla zmluvy o Overe poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovand trokova sadzba znamend pohyblivd trokovi sadzbu, uréenl pre prvé Urokové obdobie {dalej Urokové obdobie v
pripade Fixovanej Grokove] sadzby a] ako Fixované ohdobie} ako sadzbu, vika ktorej je uvedend v zmluve o Gvere, potom pre
kaidé daldie nasledujice Fixované obdobie znamend sadzbu uréend jednostranne Veritefom, ktorej vyéku Veritel oznamuje
DiZnikovi na vypise z Gverového détu pripadne pisomnym ozndmenim, pritom medzi hlavné ckolnosti, ktoré méiu ovplyvnit
zmenu vysky Fixovanej Grokovej sadzby, patria najmd zmeny na finanénych trhoch a obchedna politika Veritela, ako aj
sUvisiace rizikové ndklady a celkovy rizikovy profil DInika, vratane jeho celkove]j platabnej discipliny.

Ak nie je Dinikovi do uplynutia predchadzajliceho Fixovaného obdobia ozndmend nové wyika Fixovanej drokovej sadzby,
poulije sa pre najblizdie nasledujlice Fixované obdobie té wy3ka Fixovanej drokovej sadzby, ktord hola poudivand v

predchadzajicom Fixovanom obdobi,

Listinny dokument znamend akykolvek dokument dorugovany v listinnej podaobe.
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Koneény def splatnosti znamend dohodnuty deil splatnosti tej (poslednej} splatky istiny poskytnutych pefaZnych
prostriedkov, ktord je splatnd najneskdr.

KoreSpondencia znamend akékolvek ozndmenie, Ziadost {vratane Zadosti o poskytnutie penainych prostriedkovy, alebo
dokument inej formidinej koreipondencie, stvisiaci so zmiuvou o Gvere alebo inym s fiou sGvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany efektronicky podpis znamend zdokonaleny elektronicky podpis wyhotoveny s pouiitim kvalifikovanéhe
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zalofeny na kvalifikavanom certifikéte pre elektronické podpisy v zmysle
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EQ) & 91072014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikdcii a déveryhodnych
sluibach pre elekironické transakcie na vndtornom trhu a o zruZeni smernice 1999/93/ES.

LIBOR znamend pre prisluiné Urokavé obdobie sadzbu uréend Veritelom ako sadzba, ktord sa objavi ¢ 12.00 hod. SEC alebo
pribliZne v tomto £ase v druhy pracovny defl {t.j. der, kedy je v prevadzke medzibankavy platobny systém CHAPS v Londyne a
v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zadiatkom prisluiného Urakového
obdobia na strane LIBORO1 a na strane LIBOROZ sluzby Thomson REUTERS (alehe, ak ddjde k zmene v oznaleni strany alebo k
zaniku sluzby, na takej strane takej siviby, aki Veritel oddvodnene uréi ake stranu alebo sluibu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpovedd pdvodnej strane a slutbe} pre prislund menu a pre obdobie zhedné s prisluinym Urakevym obdobim. v
pripade, Ze sadzba LIBOR podla predchadzajicej vety bude zaporné &islo, pre icely tejto zmluvy o Gvere sa pouiije sadzba
LIBOR vo vyike O (slovom nula).

mMimoriadna splatka znamena akdkolvek platbu DIznika zo zmluvy o terminovanom dvere, ktord je vykonand: (i} v Zase
skordom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (i) vo vyike vyi3ej nei bolo splatné v &ase vykonania takej platby - pri¢om
sa povaiuje za predéasné splatenie terminovaného dveru alebo jeho €asti, za ktoré je Diinik zaviazany platit poplatok/
odplatu, a to aj v prlpade, ¥e Veritel da na vykenanie Mimoriadne] splatky sthlas, pokial sa Veritel s Dlinlkom nedohodne inak.
Dinik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu splitku bez predchadzajdceho pisomného sdhlasu Veritefa, vykonanie
Mimoriadnej splatky bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Veritefa sa povaZuje za Pripad porudenia zmluvy. Dlénik sa
zavizuje, Ze o sthlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritela aspofi 15 dnf vopred.

Nonstop banking znamend sluibu Veritela, ktord umoipuje spojenie Dlinka s Veritefom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kanaloy elektronického bankovnictva, ktord je poskytavand Dlinfkovi na zaklade osobitne] Zmiuvy o vyudivani
sludieb Nonstop banking. Slufba Nonstop banking je €lenend do kandlow: {i) Internet banking (Mobil banking, VIAMO, ePlatby
VUB) a (ii} kontaki (Sluzba Kontakt, [VR — Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamend podmienky predioZenia takych dokumentov, ktoré st uvedené v zmluve o Overe pod
oznafenim Odkladacie podmienky.

Ovlidajiica osoba znamend osobu oznadend ako ovlddajiica asoba v § 66a Obchodného zdkonnika.
Ovladana osoba znamend osobu oznadent ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakennika,

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelski a/alebo finanénd situdciu prislusnej
osoby; a/alebo {b) schopnast prisluinej osoby plnit jej zavizky podla zmluvy o Gvere, rucitelske] listiny alebo iného stvisiaceho
dokumentu; a/alebo {c] platnast alebo vymoZiteTnost zmluvy o Uvere, rutitelskej listiny aleba iného stvisiaceho dokumentu,

Pracovny defi znamend def, ktory nie je diiom pracovného pokoja pedfa zakona &. 24171993 7.z, o &tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoia a pamatnych dfioch v zneni neskor3ich predpisov a podfa zdkona &, 311/2001 2.z, Zdkonnlk price v zneni
neskorsich predpisov

PRIBOR znamena pre prisiuéné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelony ako sadzba, kiord sa chjavi 0 11.00 hod. SEC alebo
privlifne v tomto &ase v druhy pracovny defi (t.j. def, kedy je v prevddzke medzibankovy platobny systém CERTIS v Prahe)
pred zadiatkem prisluiného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluZby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v
oznadeni strany alebo k zdniku slufby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel oddvodnene urdi ako stranu alebo sluibu, ktora
svojitni parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluibe) pre prisluind menu a pre abdabie zhodné s prisludnym
(rokovym chdobi{m, V pripade, ie sadzba PRIBOR podla predchddzajlicej vety bude zéporné &islo, pre Gtely tejto zmiuvy o
dvere sa poufije sadzba PRIBOR vo vy3ke 0 (slovom nula).

Pripad porufenia zmluvy znamend ktorikofvek zo skutodnosti, ktoré su takto nazvané v Eldnku 10 niZsie.
Prostriedok dialkovej komunikdcie znamend spbsob, ktory sa mbdie bez sicasnegj fyzicke] pritomnosti poskytovatela
platobnych siuieb a pouzivania platobnych slufieb pouZi{ na uzatvorenie zmiuvy, pripadne iného dokumentu. ide najmd, nie

viak wluéne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis z6na a InBiz.

Rugitel znamena ka3dd osobu, kiord ruéi za zavizky DiZnika vyplyvajice zo zmluvy o Gvere alebo sdvisiace 5 fiou.
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Sankcie znamenaju akékolfvek obchodng, dzemné, ekonomické, komoditné alebe finanéné sankcie, embargd alebo iné
podobneé redtriktivne opatrenia vyplyvajlce z akéhokolfvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkotvek Sankgnej autority.

Sankcionovana osoba znamend fyzicku alebo pravnickd osobu, ktora:

(a}  je uvedend v SankZnom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo vlastni
takd osobu alebo je osobou konajicou v mene takej osoby;

(b} ma sidlo alebo vykenava svoju Cinnost v $tdte alebo na uzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podfa
pravneho poriadku takého $tatu alebo lzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnena takym Statom alebo Gzemim alebo
je osobou konajlicou v mene takéhe $tétu alebo Gzemia; alebo (c} je inak dotknutd akymikolvek Sankciami,

Sank&nd autorita znamend:

(a)  Organizdciu spojenych ndrodov;

(b)  Spojend Staty americké;

{(c)  Eurdpsku Gniu alebo ktorykolvek z jej Elenskych itatov; alebo

(d}  akykalvek orgén alebo agentiru ktoréhokolvek 3titu alebo indtiticie uvedenej v odsekoch (a) aZ {c) vyS3ie, vritane

Ministerstva zahraniénych vecl (DOS) Spojenych $tatov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv {OFAC)
Spojenych Stdtov americkych alebo Pokladnice jej Veli€enstva (HM Treasury) Spoiengho krdlovstva,

Sankény zoznam znamend ktorykolvek z nasiedovnych dokumentov (v kaidem pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a
doplneni):

{a)  ,Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv {OFAC)
Spojenych §tatov americkych;

(b}  ,Consolidated List of Financia) Sanctions Targets” a ,Investment Ban List” vedeny Pokladnicou jej Velienstva (HM
Treasury) Spojeného kralovstva;

(¢} “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizéciou spojenych ndrodov;

(d}  “Consoclidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou; alebe

(e)  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhidseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikatné ddaje
osdb alebo institdcii dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamena skupinu osdb tvorent: (i} Diinfkom, (i} kafdym Rutitefom a {iii} kaidou oschou, ktord poskytuje
zabezpedenie splnenia zdviizkov Difnika alebo Rufitela zo zmluvy o Uvere, ako aj kaZdou osobou, ktord je (iv) Ovladanou
osobou alebo Oviadajucou osobou ktorejkolvek z asdh patriacich pod (i), {ii) alebo {iii) tehto odseku vyétie,

USDAM3LIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom, ako sadzba:

(a}  ktord sa objavi v fase medzi 12.00 hod. 2% 13.00 hod. v prisluiny der uvedeny v zmluve o Givere na strane USDAM3LIRS
sluzby Thomson REUTERS {alebe, ak déjde k zmene v oznafeni strany alebo k zéniku slufhy, na takej strane takej sluiby,
aku Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluibu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a
slube) pre menu USD a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o dvere aleho obdobie jemu
najblizéie, prifom v pripade, e takto uréend sadzba USDAM3LIRS bude zdporné &islo, pre dfely zmluvy o dvere sa
pouZije sadzba USDAMILIRS vo vy3ke O [nula); alebo

(b}  ak nie je moZné postupovat podla odseku (a) vyiiie, tak sadzba, ktord Veritel v fase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hed.
v prisludny defy uvedeny v tejto zmluve o Uvere ponika najvyznamnejéim bankam na eurdpskom medzibankovom trhu
ako sadzbu ponukanl na depozitd pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisiufngm obdebim uvedenym v zmluve o
uvere alebo obdohie jemu najblizéie.

Uverovy tiet znamend eviden&ny (et vedeny Veritelom v stivislosti s terminovanym tverom alebe revolvingovym Gverom,
na tarchu ktorého dochadza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov z dveru a ktorého Eisto Veritel ozndmi Dlznikovi vo vypise 2
Uverového GEtu zasielanom Dlinikovi.

Urokové ohdobie znamena:
{a) v pripade pohyblivej Grokovej sadzby potitanej s pomocou EURIBORuY, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého dlzka je
uréena v zmluve o lvere, 2 ktoré plynie nasledovne:
(i} prvé Urokové obdobie sa zagina:
(A) v pripade terminovaného a revolvingového uveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Zasti

pefiainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté potas prvého Urokového
ohdobia, pokiaf v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(B} v pripade kontokorentného Overu v def, kedy je Dlinik podlfa zmluvy o Gvere opravneny prvykrat pofiadaf
o0 poskytnutie pefiaZnych prostriedkov, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;
{ii) kafdé nasledujice Urokové obdobie sa zaéina mementom uplynutia predchadzajliceho Urokového obdobia a
vztahuje sa na vietky penainé prostriedky peskytnuté poéas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym
poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky a
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(b) v pripade pohyblivej Urokovej sadzby pofitane] ako sifet Zakladnej sadzby a marie, obdobie, ktoré sa zafina v ded,
ktory je ake def ucinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v ozndmeni Veritefa o novej Zakladnej sadzbe a konéi v defi
bazprostredne predchddzajdci diu, ktory je ako def dfinnosti Zakladne] sadzby uvedeny v najbliiSie nastedujicom
oznameni Veritefa o novej Zakladne| sadzbe, s vynimkou prvého Urokovéhe obdobia, ktoré sa zadina:

{iy v pripade terminovaného a revolvingového tiveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej fasti
pefainych prostriedkov a vzfahuje sa na vietky v tomto obdobl nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v
zmluve o dvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného Gveru v ded, kedy je Diznik podfa zmluvy o Uvere opravneny prvykrat pofiadat o
poskytnutie pefianych prostriedkov, ak je vEak v zmluve o Gvere v Slanku Il. ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne
osobitne uvedeny Datum poskytnutia Gverového rdmea, vtedy prvé Urokové obdobie zatina v deft Datumu
poskytnutia dverového ramca;

(¢} v pripade fixovanej drokove] sadzhy obdobie, ktorého ditka je uvedené v zmluve o dvere, pritom kaZdé nasledujiice
Fixované obdobie sa zadina momentom uplynutia predchiddzajiceho fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zaina:

{it v pripade terminovaného Gveru v Def poskytnutia prve] osobitne poskytnute] éasti pefaZnych prostriedkov a
vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v zmiuve a tvere nie je uvedené
inak;

{ii) v pripade kantokorentného lveru v def, kedy je Dlinik podfa zmluvy o (vere opravneny prvykrdt pofiadal o
poskytnutie pefainych prostriedkov, a vzfahuje sa tieZ na vietky v tomto obdobi nesplatene pefiainé
prastriedky.

Pokial pofas plynutia Fixovaného abdobia Veritel' na Jiadost DiZnika Fixovand drokovl sadzbu mimoriadne upravi, ukendi sa

prebiehajice Fixované obdobie prediasne, a s novou upravenou Fixovanou Orokovou sadzbou zane plyndt aj nové Fixované
obdabie.

Zakladna sadzba znamend platnd a d&innd sadzbu uréend jednostranne Veritelom, ktord bala poed oznafenim ,Zékladnd
sadzba pre podnikatelské Gvery” pre menu zhodnd s menou Gveru naposledy ozndmend na webovom sidle Veritela, pritom
medzi hlavné okolnosti, ktoré méiu ovplyvnit zmenu vyiky Zakladnej sadzby, patri rajmé: (i} zmena vyiky limitnej drokovej
sadzby Eurdpskej centrainej banky pre wZdfiové REPO tendre pre pripad Zdkladnej sadzby stanovenej v mene euro, (i) zmena
vyiky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federdlny rezervny systém USA) pre jednodiiové operdcie pre pripad Zékladnej
sadzby stanovenej v americkych doldroch, (i) zmena vyiky limitne] drokove] sadzby Ceskej ndrodnej banky pre dvojtyidiiove
REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, {iv} zmena vy3ky limitne] Urokovej sadzby Bank of England pre
jednodriové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v GBP, (v} ako aj zmeny rozdielov medzi kétovanymi
medzibankovymi drokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i}, {ii), (iii}, {iv).

V zmluve o fivere:

{a} nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zémenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do ufivania, wpoZitku, a to tak dabrovolne ako aj nedobrovolne [napr, v pripade exckiicie), a nakladat sa
bude wykladat v stlade s vyiiie uvedenym, priom za nakladanle s pozemkom sa povaiuje aj akakolvek Zinnost
smerujtca k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o &innost bez prechddzajiceho pisomného
suhlasu Veritela;

{b)  ma sa za to, ie Pripad poruienia zmluvy trva alebo pretrviva ak DIZnik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel prav
vypiyvajlcich z tohto stavu pisomne nevzdal;

{¢)  kazdy odkaz na osobu {vratane Veritefa a DIZnika) zahffia aj je]j pravnych nistupcov ako aj postuphikov a nadebldatefov
prav alebo zdvazkov, ktori sa stali postupaikmi atebo nadobidatetmi prav alebo zdvazkov v silade se zmluvou, do prav
a/alebo povinnosti z ktore] vstupili;

(d)  kaidy adkaz na akykaivek dokument {vratane zmluvy o Gvere) znameni prisluiny dokument v zneni jeho dodatkov a
inych zmien.

2. Uver

Podla spdsobu poskytnutia a vritenia pefiainych prostriedkov uvedeného v zmluve o Gvere Veritel moke poskytnut dver ako
{a) terminovany {ver, alebo {b) revolvingovy tver, alebo {c) kontokorentny tver,

Terminovany dver je Gver, z ktarého méiu byt podfa dohody DiZnika a Veritefa poskytnuté pefiainé prostriedky jednerazovo
alebo na viac krat at do dohodnute] wygky Overu stanovenej v zmluve o tvere, pricom Dlinik Je povinny poskytnuté pefaZné
prostriedky vratif v splitkach alebo jednorazovo podla dehody stanovenej v zmluve o dvere, a priom poskytnuté pefaZne
prostriedky, ktoré uz Dlinik raz vratil, nie je moiné opitovne poskytnit.

Revolvingovy Gver je dver, 2 ktorého mdzu byt poskytnuté pefiainé prostriedky na viackrat podfa limitov celkovej vySky tiveru
pre prisluéné obdahia, ktoré s uvedené v zmluve o tivere a v rdmci kaZdého takéhoto obdobia jednorazove alebo na viackrdt
a? do wysky limitu celkove] vjiky tveru pre prisluiné chdobie, prizom s vynimkou poslednéheo obdobia je DIZnik v posledny
ded ka’dého obdobia povinny poskytnuté pefaZné prostriedky vratit tak, aby v tento def celkovad diastka vietkych
poskytnutych pefainych prostriedkov neprevySovala celkovi vySku Gveru stanovent pre nasledujice obdobie a v posledny
defi posledného obdobia je DliEnik povinny vratif vietky poskytnuté a nesplatené pefiaing prostriedky. Poskytnuté penainé
prostriedky, ktoré u? boli raz vratené je mo¥né podla zmluvy o Overe opitovne poskytnit len podfa limitov cetkove] vySky
Uveru a na obdobia uvedené v zmluve o dvere.
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Kontokorentny Uver e tver, z ktorého mdiu byt pefiainé prostriedky poskytnuté na viackrit podla limitov celkovej vyiky
dveru pre prisluiné obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o Gvere a v rdmci kaidého takéhoto obdobla na viackrat a# do vyiky
limitu celkovej vySky dveru pre prisluiné ohdabie, a to formou vykonania prikazov ma Ghradu platieb Diznika z Be#ného Uétu
vedeného u Veritefa alebo akoukolfvek inou pisomne dehednutou formeu nakladania se zostatkor na Befnam Uéte vedenom
u Veritefa, aj ked na to Dlinik nemd na tomto (ite dostatok pefainych prostriedkov, pri¢om s vynimkou posledného obdobia
je Dlinik v posledny dedl kaidého ohdobia povinny poskytnuté peifiainé prostriedky vratit tak, aby v tento deff cetkova iastka
vietkych poskytnutych pefiaznych prostriedkov neprevyiovala celkovi vyiku tveru stanoven’ pre nasledujlice obdobie a v
posledny dery posledného obdobia je DIZnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefainé prostriedky.

Ak DiZnik Ziada o poskytnutie pefiainych prostriedkov za Géelom vyplatenia faktdr, ktoré Dlinik predkladd spolu so Ziadostou o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, poskytuje Veritel peRainé prostriedky (Cerpanie veru) zdsadne len priamo na Ufet
tretej osoby, uvedeny vo faktire - pokial Veritel nebude vyslovne sohlasit s tym, aby boli takéto pefiainé prostriedky
poskytnuté pripisanim na BeZny Gdet Dlinika, Ak je v zmluve dohodnutym Géelom tiveru splatenie iného Gveru/ inych dverov
{dalejten ,Pdvodny Gver”) poskytuje Veritel pefiaZné prastriedky {¢erpanie dveru)— pokial je to technicky mo3né - zdsadne fen
priamo na lverovy lifet Povodného Overu - pokial Veritel nebude vyslovne suhlasi s tym, aby boli takéto pefiainé prostriedky
poskytnuté pripisanim na be¥ny Géet Dlinika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st v zmluve o Overe dohodnuté Odkladacie podmienky, DInik sa zavizuje, e na svoje néklady zadova#i a predlo#i (alebo
zabezped, aby tretia osoba v mene, na Ucet a na zodpovednost Dlinika prediodila) Veritelovi vietky dokumenty na spinenie
Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké s pre Veritela akceptovatelné. Verftel nie je povinny
poskytnit Dlnikavi pefiainé prostriedky, ak forma atebo obsah dokumentov Odkladacich podmienck predloienych Veritelovi,
nebudd pre Veritela akceptovatelné,

4, Platby

{a) Ak vzmluve o dvere nie je uvedené, kedy je pohfadavka Veritela splatnou, takito pohladavka je splatnou najneskdr v
treti pracovny def odo dita dorugenla vyevy Veritefa na zaplatenie. S vinimkou pripadu platby formou zapotitania
podla &lanku 16 nizsie alebo platby formou inkasa padfa €lanku 17 pism. {c) niie, DiEnik uhradi kazdd diZnd gGastku v
stivislosti 5 pefaZnymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany lver alebo ako revolvingavy ver v prospech
Uverového Gétu a v stvislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny Uver v prospech Beiného
uttu vedeného u Veritefa, alebo v prospech takého Uftu, ktorého &isto bude Dlinfkovi vopred pisomne oznimené
Veritefom, a to v jej def splatnosti a v mene Gveru, DI¥nik {ani Ziaden jeho prdvny ndstupca) nemédie zapoditat Ziadnu
svoju pohladavku voti akejkolvek pohladéavke Veritela (ani voti jeho pravnemu néstupcovi) vyplyvajicej zo zmluvy o
Uvere alebo suvisiace] s fiou, prifom pre odstrinenie pochybnosti je dohednuté, fe svoju pohladavku nemdse Dinik
{ani Ziaden jeho pravny ndstupca) zapogitat ani pofas doby, kedy je akékolvek pohladévka Veritela zo zmluvy o lvere
(alebo z akéhokolvek s fiou sivisiacehe dokumentu) alebo v sivislosti s fiou, poskytnutd zo strany Veritela ako
zdbezpeka v tverovych operéciach Eurosystému,

(b}  V pripade akejkolvek platby Veritelovi {vritane zapo&itania podfa &énku 16 nifie a inkasa podla clanku 17 nisdie), sa
platba pouZije najprv na zaplatenie Ciastok po splatnosti. Ak Veritef neurii inak, platha sa zapoffta najprv na dhradu
splatného droku z omeskania, potom splatného Groku {v pripade Profihypo Gverov ndsledne aj na Ghradu poplatku za
spravu terminovaného Uverufvedenie dverového (&tu) a napoken splatnej istiny — prevyiujlica suma platby
(Mimoriadna splétka) sa zapolita na dhradu nesplatnej istiny poénlc splitkou istiny najblifdie nasledujicou a
pokracujic spldtkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritel na Fiadost DInika nebude sdhlasif s
tym, aby sa Mimoriadna splatka pouzila na rovnomerné znizenie spldtok so zachovanim ich doby splatnosti.

(c)  Zmluvné strany sa dohedli na vyligeni prava DiZnika uréit Ogel platby inak, a na vyldéeni prisluinych Sasti ustanovenia &
330 Gbchodného zikonnika.

5. Vypocet Groku, Grok z omeikania, drokové obdobia
Veritel oznamuje Zdkladnd sadzbu vyvesenim prisluinej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na

webovom sidle Veritela. Veritel a Dlinik sa dohodli, Ze kaidé nové uréenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre Dlinika
zdvazné odo dita Ginnosti prisludne] sadzby uvedeného v ozndmeni Veritela podfa predchadzajtice] vety.

Veritel mdie urdit a kedykofvek zmenit Z&kladn( sadzbu podfa svojho vlastného vyhodnotenia situdcie na finanénom trhu,
prifom prihliada najm3 na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je trokovd sadzba stanovend zmluvou o Gvere ako pohybliva drokova sadzba a podita sa s pomocou EURIBORu, LIBORU
alebo PRIBORU, na vietky poskytnuté pefiaZné prostriedky sa vztahujd po sebe nasledujice Urokové obdobia.

Ak ma byt drok potitany s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudy existoval hodnoverné a primerané
prostriedky na uréenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, Je jeho skutofné ndkiady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahujd LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisluné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situdcii bez zbytogného odkladu upovedomi Diznika, a

(b}  akondhle to bude prakticky mo¥né stanovi Grokovi sadzbu pre prislu$né Urokové obdobie ako sidet (1) marfe uvedene]
v zmluve o Overe, a (2) sadzby, ktord Veritel urdf, ako percentud!na sadzba p.a, predstavujica naklad refinancovania
Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel oddvodnene zvolil.
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Kaidd Eiastka droku padfa zmluvy o dvere, stanovenéhe percentudine na raénej bize (p. a.) sa potita s poufitim nasledujiceho
vzorca: P = {A*D*R) / {360*100)

Metadou 365/360 dniv roky, kde: (a) P je prisluina iastka droku; (b} A je suma, z ktorej sa Urok potita; {c} D je podet skutoéne
uplynutych dni, za ktoré sa drok potita; (d) R je sadzba stanavend podla zmiuvy o dvere; a (e} * je znakom ndsobenia,

Ak Dlinik v pripade terminovaného alebo revolvingového dveru nezaplaii akdkolvek splatni &iastku istiny na zdklade zmiluvy o
Uvere alebo v stvislosti s fou riadne a véas, zavizuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omeZkania okrem beZného droku aj drok z
omeskania vo vyske podla sadzby 5 % p.a.. Ak Dlinik v pripade kontokorentného dveru nezaplati akikolvek splatni giastku
zapornéhe zostatku na Ucte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny tver, riadne a vias, zavizuje sa zaplatit Veritefovi za
dobu omeskania z tejto splatnej ale nezaplatenej &astky namiesto beiného droku len Grok z omedkania vo vyike podfa sadzby,
ktorou v &ase takeho omekkania Verite! beZne droci nepovalené preerpania na beZnych (¢toch vedenych u Veritefa,

6. Dane

Dlinik sa zavdzuje vykonat kaidu platbu podifa zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadriania akejkolvek
diastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poiadovand Dafovd ardzka. Ak Diinikovi uklada pravny predpis
povinnost vykonaf Dafiovd zrafku, DIEnik musi {a) vykonat Dafiov( zrdfku v lehote a spdsobom vyiadovanym prislusnym
pravnym predpisom, {b) bezodidadne po vykonani Dafiovej zraZky predicfif Veritelovi dékaz o tom, Ze bola vykonand, a (c)
vykonat platbu Veritefovi tak, Ze tato bude zvySena o taku éiastku, ktora zabezpedi, aby Veritel dostal aj po vykonani Dariovej
2ed¥ky platbu v takej vyike, v ake]j by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal DlZntkovi povinnost vwkonat
Danovy zrazku.

Kaida giastka splatna Veritelovi padia zmluvy o tvere alebo v stivislosti s fiou (vritane odplat Veritefa a ndhrady jeho Géelne a
preukdzatelne vynalofenych vydavkov} je v zmluve o Gvere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord mbie byt splatnd v
suvislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude takdto daf splatnd, DIEnik je povinny zapiatif Veritelovi okrem samotnej £lastky
splatnej podfa 2zmluvy o Uvere alebo v silvislosti s fiou aj prisludng ¢astku takejto dane.

7. Zavdné vyhlasenia
Pre dtely zmluvy @ Gvere DIEnik poskytuje Veritelovi nasledujice vyhlasenia:

(a}  DiZnik ma {1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne Gkany podfa praviych predpisov Slovenske] republiky, ako aj
riadne opravnenie vykonavat &innost, ktord vykondva, {2) priCom v pripade, ak je Diznik obcou alebo mestom, potom je
obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podfa zdkona € 369/1990 Zb,, alebo zdkona €. 401/1990 Zb. alebo
zakona & 377/1990 Zb., vietky uvedené zdkony v ich aktudlnam zneni, alebo inych zdkonov, ktoré ich nahradia, (3)
pripadne ak DIZnik je samospravnym krajom (vy35im Uzemnym celkom), je prévnickou osobou podla zdkona & 302/2001
Z. 2., v aktudlnom zneni, alebo ingho zakona, ktory ho nahradi,

(b}  Dinik ziskal vietky sdhlasy a podnikol vietky kroky potrebné podfa: (1) pravnych predpisov, (2] svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujl, ako aj (3} akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o Gvere a kaZdy iny dokument s fiou stivisiaci, ktorého
je zmiuvnou stranou a aby plnil vietky povinnesti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je Diinik obcou, mestom, alebo
samospravoym krajom, potom Dlinik v stvislosti s uzavretim zmluvy o fivere a plnenim povinnosti z nej postupoval
navyie aj v stifade s pravidiami a postupmi tykajicimi sa verejného obstardvania podla prisluinych prévnych predpisoy,

(c)  zmluva o tvere a kaidy dokument, ktorého je DIZnik zmiuvnou strancu v sdvislosti so zmluvou o Gvere je platny a pre
neho zavizny,

{dY  uzavretie zmluvy o Uvere a kaZdého dokumentu v stvislosti sa zmluvou o Gvere, ktorého je DEznik zmluvnou stranou a
jeha plnenie povinnosti podia takého dokumentu nie je v rozpore: (1} so fiadnym pravnym predpisom, (2) so Ziadnym z
jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuj, ani {3} so fiadnym inyin
dokumentom, ktorym je viazany,

(e} riadna Uftovna zdvierka Difnika {ak ma Dinik Ovlddand osobu, tak konsolidovand a ak md DiZnik povinnast auditu
tiadnej Uétovnej zdvierky, tak auditovand) naposledy dorufend Veritelovi (1) bola pripravend v sulade so slovenskymi
Aétovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované pogas celého Uttovného obdobia, za ktoré bola pripravens, (2}
poskytuie verny a pravdivy obraz o skutonostiach, ktoré si predmetom Gétovnictva DiZnika a o finantnej situdcii ku
diiu, ku ktorému bola vyhotovens, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest Uttovnictvo podta osobitnych
pravnych predpisov,

)] codo dfia, ku ktorému bola vyhotovend riadna uftovnd zavierka Dlinika (ak ma Dlinik Owvilddand osobu, tak
konsalidovand a ak mé Dlznik povinnost auditu riadnej Uttovne] zavierky, tak auditovand) za posledné tétovné obdobie
DIznika predchadzajiice uétovnému obdobiu, v ktorom boela uzavretd zmluva o tvere, nedoilo ku Ziadnej podstatnej
negativinej zmene v jeho finanénej situdcii (ak mé DlEnik Ovlddany osobu, tak konsolidovanej finangnej situdcii), to
vietko za predpokladu, 7e Dlinik je povinny viest d&tovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov,

(2) neprebicha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie [vratane stdneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohii, ak by skontili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Dlinika,

{h) kaida informacia predlofend DlZnikom v sdvislosti s uzavretim zmluvy o (vere je spravna a pravdiva ku dilu, ku ktorému
bola predlofena a DiEnik neopomenul predlo?it Veritefovi Ziadnu informaciu, ktorej predloienie by spbsobilo, e ind
informacia, ktoréd bola Veritefovi predloiena by sa stala nepravdivou alebo zavidzajticou,

THa



(i}

1);

(k)

(N

(m)
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Diinik neuznal #aden svoj dih formou vykenatelnej notérskej zapisnice voii #iadnej oscbe ani nezriadil fiadne ziloiné
pravo ani iné prévo zabezpetenia k Ziadnemu svojmu existujlicemu alebo budiicemu majetku, ani peposkytol ruenie
ani iny sposob zabezpedenia zdvizkov tretej osoby, s vinimkou zloZnych prav, vykonatefnych notdrskych zapisnic alebo
inych prav zabezpedenia, ddaje o kterych boli pisomne oznamené Veritelovi Dlfnfkom pred uzavretim zmluvy o Gvere,
DlZnik pod sankciou okamitej splatnosti celej di¥nej sumy ku dfiu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivesti tohto
vyhldsenia, vrdtane splatnosti drckov za celt dohodnutl dobu Gveru vyhlasuje, fe nema k Veritefovi osobitny vztah
podla § 35 zdkona o bankach £ 483/2001 Z.z. v zneni neskordich predpisov,

pri vykenani kazdej platby podfa zmiuvy o lvere alebo v sdvislosti s Acu DlEnik pouzije vyhradne finanéné prostriedky,
ktoré s jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je DIEnik fyzickou osobou a ma pripadne mat bezpodielové spoluvlastnictve
manielov, potom aj finaniné prostriedky, ktoré su v bezpodielovom spoluvlastnictve manZelov, pripadne s\ stiéastou
zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva manzelov,

Dlinik vystavuje kaidy dokument a uzatvara kaidd zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument suvisiaci s
takou zmiuvou, vo vlastnom mene a na svoj vlastny lidet,

nemd Fladne také zavdzky po lehote splatnosti veéi fiadnemu dafovému Uradu, vodi Socidlne] poisfovni, vodi
zdravotnym poistavaiam, colnym Gradom ani Ziadnemu dradu prace, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval pred
uzavretim zmluvy o dvere.

Informané povinnosti

8.1 Do {asu Upliného spinenia vietkych pefiainych zavidzkov na zdkiade Zmluvy a kaZdého s riou stvisiaceho dokumentu vogi

Veritefovi, sa DEinik zavizuje dorucovat Veritefovi nasledovné dokumenty, pri¢om v pripade dokumentov uvedenych v
tamto bode 8.1 - bez ohfadu na moZnost doruéovania dekumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podla &anku 14.
tejto prilohy Vieobecné obehodné podmienky pre dvery - sa za doruéenie povaZuje aj dorutenie priamo na e-mailovi
adrasu Veritela, uvedenti pre tieto (iéely v zmluve o livere:

a) riadnu dplnd {vratane priloh) O&tovnit zavierku DlZnika (ak md Ovladan( osobu, tak konsolidovarni a ak md
povinnost auditu riadnej G¢tovnej zavierky, tak auditovan( a spolu so spravou auditora} za katdé z jeho Uétavaych
obdobf, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako bota vyhotovena, najneskor viak do 95 dni odo diia skonéenia
prisluiného détovného obdobia, te vietko za predpoklady, Ze DIznik je povinny viest G&tovnictvo podia osobitnych
pravnych predpisov; pricom povinnost podfa tohto bodu (a) mé DIEnik len v pripade, Ze takyto kempletny
dokument nie je verejne dostupny na strénke www.registeruz.sk,

b} képiu kaidého podanéha dafiového priznania k dani z prijmu Dlinfka, vratane ddkazu o jeho podani, a to bez
zbytoéného odkladu po tom, ako bolo podané,

¢) priebeiné ultovné vykazy Dlinika 2a kaZdy kalendarny Stvrfrok s vynimkou postedného kalendéarneho étvrt-roka v
roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vwyhotovené, najneskér viak do 30 dni odo dita skonéenia
prisluiného kalendérneho Stvrtroka, aviak u Dlinika, ktory je mestom, obeou alebo samospraviym krajom len za
predpokladu, e také dokumenty je DlZnik povinny vyhotovovat,

8.2 Do &asu Uplného spinenia vietkych pefainych zavizkov na zaklade zmluvy o Gvere a kaidého s fou stvisiaceho

B/18

dokumentu vodi Veritelovi sa Di¥nik zavizuje oznamovat Veritelovi:

a} kaid( zmenu v postupoch, podfa ktorych sa vyhotovuje riadna Gitovnd zavierka Dinika a daliie informdcie v
takom rozsahu, aby umoinili Veritefovi vykonat porovnanie finanénej situdcie DIZnika pred zmenocu a po zmene, to
vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest détovnictvo podra osobitnych pravaych predpisov;

b} kaidy zdmer {1} zniZit zdkladné imanie DI¥nika, ak DiZnik zdkladné imanie m4, (2) zmenit obchodné mena,
nazov, sidlo, Statutdrny orgén alebo ¢lena $tatutdrneho orgdnu Dlinika, ak ich DIinik ma a v pripade, e je Dlinik
fyzickou osabou, kaidy zémer afalebo rozhodnutie zmenit svoje osobné Gdaje, obchodné meno alebo miesto
podnikania, (3) podat ndvrh na konkurz, redtrukturalizaciu alebo obdobné konanie vodi DIznikovi, ukonéit svoju
podnikatelskd tinnost, (4} zmenit praviu formu, ak je to pravne moing, vstipit do likviddcie alebo rozhodait o
zrudeni bez likvidacie Dlinika, ak je to pravne moiné, a ta bez zbytoéného odkladu po tom, o sa o takomto
zamere dozvie;

¢} kaidé rozhodnutie prisluiného orgénu Dlinika o veci uvedenej v odseku (b} vyidie, ak taky organ Dlinika exis-
tuje, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o belo takéto rozhodnutie prijaté;

d) informacie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebe konani {vrdtane stdneho,
rozhodcovského a spravheho konania), ktoré by mohli, ak by skondili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na Blinika, a to bez zbytofného odkladu po tom, &o sa takéto informéicie dozvedel;

e} Ze DiZnikovi bolo dorutené upovedomenie o zatati exekdcie alebo vykonu rozhodnutia spelu s képiou takého
upovedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, £o je takéto upovedomenie doruteng;

f}  aktualizovany zoznam spolognikov/akciondrov Diinfka, ak existuj spoloénicifakcionari DIZnika a ak ma Dlznik
aspofi jednu Ovlddani osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladdanych oséb DiZnika, a to bez zbytoéného odkladu
po akejkofvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, ¢o o to Veritel po¥iadal;

g) kaidd zmenu v ddajoch tykajicich sa DlZnika, najma pokial ide o obchodné meno alebo nizov Diinika, jeho
Statutdrne organy, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné Udaje zapisané v registri, v ktorom je Dlinfk
registrovany {napr. obchodnom registri, ¥ivnostenskom registri), spolu s predlofenim aktuidlneho vypisu z toho
registra v ktorom je DIZnik registrovany, ako aj oznamovat kaZdit zmenu v osobe kone&ného ufivatefa vyhad osoby
DiZnika, a to vietko bez zbytofného odkladu oda dhia takejto zmeny:;

h) skutognosf, fe nastal Pripad porufenia zmluvy a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;
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i} kaidd daldiu informdciu tykajlcu sa plnenia pavinnosti podfa zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fou alebo
finanénej situacie DIFn’ka, a to bez zbytoEného odkiadu po tom, o o to Veritel pofiadal.

Viecobecné povinnosti

Do Gplného splnenia vietkych pefiaznych zdviizkov na zdklade zmluvy o Overe a kaZdého s fiou sivisiaceho dokumentu vodi
Veritelovi sa DiEnik zavizuje plnit riadne a v&as nastedujlice povinnosti:

(a)

{b)

(c)

fd)

{e}
{f)

(e

(h}

(i)

(i

{k}

)

{m)

{n})

(o)

918

dodriiavat v kaidom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zdvdzné rozhodnutia, nariadenia, licencie {bez ohfadu
na ich formu a ndzov) vydané prislu§nymi organmi, tykajice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na Dlznika
vziahujy;

nezriadit Jladne pravo zabezpedenia k svojmu existujiicemu ani budicemu majetky, ani dovolit aby dodlo k vzniku préva
zabezpotenia alebo k zalafeniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budicemu majetku s vynimkou pripadu,
ak k tomu dal Veritel predchadzajiici pisomny sihlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatefskej Einnosti osoby,
kiord s majetkom naklada za be#nych trhovych podmienck a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajic
pisamny suhlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuici pisomny sdhlas, neuzavriet: {i) zmluvu o tvere, zmluvu o
paiitke ani o inom doasnom poskytnuti pefainych prostriedkov Hadneho charakteru (vratane vydania dihopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s pedobnym ekonomickym Géinkom), na
ziklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny paskytnit pefainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonamicky padobné povinnosti vratit poskytnuté pefainé prostriediy; (it) zmluvy, na zdklade ktorej by do3lo alebo
mehlo dajst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k paskytnutiu iného prava zabezpetenia, akoukolvek tretou osobou v
stivislosti s plnenim jeho zavdzkov;

nepaskytndf Jiadne zabezpetenie jiadneha zdvizku iladnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef
predchadzajuci pisomny sdhlas;

v pripade, ak je Dlinik podnikatelom, zabezpedit aby v hlavnom predmete podnikatelske] ginnosti Dlinika nedodlo k
Fiadnej padstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajlici pisomny sdhlas;

neuskutoinit a zabezpelif, aby nedoflo k 2iiteniu ani splynutiu Dlintka so Ziadnou inou oscbou ani rozdeleniu na
viacero oséb, ak je zlifenie, splynutie alebo rozdelenie Dlinika v zmysle Obchodného zdkonnika pravne moing, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajici pisomny suhlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju &innost v rozsahu a spdscbom, ktorym by s nélezitou starostlivostou beine
postupoval iny subjekt vykondvajici innosti a vlastniaci majetok porovnatefné s &innostami a majetkom prisludnej
osaby;

neudetit v stvislosti so ziadnym svojim dihom vogi akejkolvek osobe suhlas s vykenatelnostou vo forme vykonatefngj
notérskej zapisnice s vnimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas;

zabezpedit, aby vietky pefazné prostriedky poskyinuté na zdklade zmluvy o dvere boli pouité vylutne na Gdel
stanoveny zmluveou o dvere;

v pripade kontokerentnéhe Uveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho (&tu, na ktorom Veritel Diinfkovi poskytuje
kontokorentny Gver (spravidla zmluvu o vedeni Befného (ctu) uzavretd s Veritefom ani inak nezruiif tento uget
(spravidla Be¥ny (fet) vedeny u Veritefa pred Gplnym splatenim zavdzkov vyplyvajlcich zo zmluvy o kontokorentnom
uvere;

preukdzat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutefny majetok - stavby, ku ktorému helo zriadené zdloZné pravo na
zabezpedenie pohfadavok Veritefa v stvislosti s toute zmluvou o Uvere, bez ohladu na to, &i je zalofcom Dlinik alebo
akékolvek ind tretia osoba, a to po prvykrat ku diu uzavretia zmluvy o zriadeni zdloZného priva a nasledne pravidelne
ku dftu splatnosti poistného, najmenej viak raz roéne, pricom v pripade, fe zdloica nezaplati poistné riadne a vias alebo
sa dopusti iného porudenia prisluine] poistnej zmluvy, Veritef md pravo, nie viak povinnost, vo vlastnom mene a na
et zaloicu wykonat vietky kroky smerujdce k odstrneniu perulenia povinnostl zdloZcu ako peisteného alebo
poistnika, vratane zaplatenia akéhokofvek poistného diiného podfa prisiuine] poistnej zmiuvy;

umo’nit Veritefovi na jeho poZiadanie pristup k informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do priestarova k
akémukolvek majetku DiZFnika {najmi k zdsokdm, aviak bez obmedzenia na zdsoby), aké bude Veritel poiadovat za
(€elom preverenia pinenia povinnosti DiZznika podfa zmluvy o dvere a katdého s Hou slvisiaceho dokumentu a
pravdivosti a spravnosti informécil predtoienych Veritefovi;

v pripade, 3o zmluva o dvere je povinne zverejfiovanou zmiuvou podfa zdkona 2112000 Z.2. oslobode informdcli
v zneni neskariich predpisov (dalej len Zikon o slobode informacii), je Dlinik povinny riadne zvergjnit zdkonnym
spOsobom tuto zmluvu o Gvere, ako aj je] neskordie uzavreté dodatky, andsledne je povinny udriiavat zmluvy o tvere
ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyZadovan( Zakonom o slobede informacil. Povinnost podfa
predehddzajicei vety ma Difnk tief pri kaidej z tych suvisiacich zmliv a dohdd, v ktorych sa tata zmluva o Gvere
uvadza ako zabezpedend pohfadavka;

V pripade, ¥e rutitefska listina alebo iny dokument, podfa ktorého Rucitel’ prevzal svoje povinnostl v sivislosti s touto
zmluven o Uvere (dalej len Ruéitelskd listina), je pavinne zverejfiovanou zmluvou podia Zikena o slobode informacii, je
DIZnik povinny zabezpetif, aby kaidy takyto Ruditel riadne zverejnil zékonnym spdsobom Rutitelska listinu, ako aj
vietky tie stvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takdto Rutitelska listina uvidza ako zabezpedend pohfaddvka, pri€om
Dltnik je povinny zahezpefit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dabu vyZadovani Zdkonom
o slobode informacii,;



(p}

(q)

{r)

{s)

(t)

{u)
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v pripade, Ze ver podfa tejto zmluvy o tvere bol zabezpedeny zaloZnym pravem, ktoré bole registrované v prisluinom
registri zéloinych prdv, je Diinik povinny zabezpedit po zaniku zaregistrovaného zéloiného prava aj jeho vymaz v
prislusnom registri zaloZnych prav;

v pripade, #e Dlinfk sa v zmiuve o dvere zaviazal dedriiavat finanéné kovenanty, ktoré si popisané vzorcom, pri¢om vo
vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatefa a tie Eisla riadku z prisiuiného tiagiva finanéného vkazu schvalenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmiuvné strany dohodli, fe v pripade, e ak bude neskér
po uzavreti zmluvy o Uvere posudzovany finanény ukazovate! uvadzany v inom &isle riadku, rozhedujic pre jeho
posudenie je vwwznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prisluinom tlaéive schvalenom Ministerstvom financii SR a
nie zmenené &islo riadku;

2abezpelit, aby fladen ¢fen Skupiny nepoZital, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefiainé prostriedky ziskané na
zaklade zmluvy o Uivere priamo alebo nepriamo:

(i} na alely financovania alebo refinancovania akychkolvek ohchodnjch alebo inych aktivit, ktorych GEastnikom
by bola Sankcienovana osoba, alebo 2 ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktoré sa na danll Sankcionovan( osobu vztahuji; alebo

(i#) akymkolvek inym spdsobom, ktory by mohol viest k porudeniu Sankcii akoukelvek osobou alebo k tomu, Ze
Elen Skupiny alebo Elen jeho Statutdrneho alebo iného organu sa stane Sankcionovanou oscbou.

zabezpetit, aby Haden Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnend
Elenom Skupiny a ani Ziaden ¢len jeho tatutdrneho alebo iného organu, nebol Gastnikom akejkofvek transakcie, ktord
svajim Gfelom alebo dosledkom priamo alebo nepriamo obchddza alebo poruduje akékolvek Sankcie;

zabezpetil, aby Ziaden ¢len Skupiny na uskutonenie akejkolvek platby podfa Finanénych dokumentov nepousil
prostriedky pochadzajlce z akychkolvek aktivit Sankcionovanej asoby alebo akychkofvek transakcii sv Sankcionovanou
osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré su v rozpare so Sankciami;

zabezpedit, aby kaidy &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik 2 &len jeho tatutdrneho alebo iného organu,
zaviedol a uplatfioval primerané kontrolné mechanizmy za defom prevencie akejkolvek aktivity, ktord by bola v
rozpore s povinnostami uvedenymi vysiie pod pismenami (r), (s} a {t} v predchédzajucich odsekoch.

Porudenie zmluvy o tvere

KaZda z nasledujicich skutotnosti sa povaiuje za Pripad porudenia zmluvy bez ohfadu na to, & jej nastanie mohli DIznik alebo
ind osoba ovplyvnit:

(a)

(b)
{c}

{d)

(e)

{f)

(e)
(h}

()

(k)

)

(m}
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Diinik nezaplatf fiastku dlint podia zmluvy o tivere alebo iného suvisiaceho dokumentu v defi jej splatnosti spdsobom
vyZadovanym v takom dokumente;

Plnik nedodrif akikoivek povinnost vyplyvajlcu zo zmluvy o Gvere alebo iného stivisiaceho dokumentu;

ktorékolvek z vyhldsenti, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa pova?ovalo za zopakované DiZnikom v zmluve a Uvere alebo
ktoromkolvek inom siivisiacom alebo DIZntkom predlofenom dokumente {nielen ale aj - vratane iadosti Dl¥nika o
uzavretie zmluvy o (vere, na zaklade ktorej bola zmluva o Uvere uzavretd a vratane dokumentu Cestné vyhldsenie o
kone&nom uZivatefovi vihod {v zmysle zdkona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizdciou prijmov 2 trestnej &innosti a
0 ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskordich predpisov, pripadne zdkena ktory ho nahradi), bolo
nepravdivé v defi, kedy bolo urobené alebo v defi, kedy sa povaZovalo za zopakovang;

akakolvek Eiastka dlhu DiZnika nie je zaplatend v def Jej splatnosti, alebo sa stane predéasne splatnou alebo splatnou na
prvé poliadanie veritefa - tretej osoby, alebo Veritela v pripade iastky dlinej podfa akéhokoltvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritefom a Difnikom (vrdtane akychkofvek inych zmlly o tvere alebo s nimi stvisiacich
dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v d@sledku porudenia povinnosti prisluinej asoby;

Diinik sa stane alebo mbfe byt povatovany za platobne neschopného alebo predffeného pre Gfely akéhokoivek
prévneho predpisu, ktory sa na neho vatahuije;

Dlinik vyhlasi alebo uznd voti ktorémukolvek svojmu veritefovi alebo akejkofvek inej osobe svoju neschopnost splacat
svoje diZné Eiastky v £ase ich splatnosti;

Dlinik zafne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek redtrukturalizicii alebo zmene splatnosti svojho dlhuy;

Diinik aleho akakolvek ind osoba podd ndvrh na vyhtdsenie korkurzu na majetok Dlinfka, na restrukturalizéciu alebo na
zatatie iného podobného konania voti DiZnikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, %e vyhldsenie konkurzu
na majetok Dlinika, reStrukturalizdcia alebo zatatie iného obdobného konania vogi DIZnikovi je pravne moiné;

ddjde k ndvrhu na zasadnutie Statutdrneho alebo iného orgénu DlEnika {alebo k jeho rozhedovaniu per rollam), ak taky
organ Difnika existuje, za dfelom prerokovania ndvrhu na podanie ndvrhu na vyhldsenie kenkurzu, na
reStrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na zrudenie bez likvidacie;

voli Dlinikovi bude podany ndvrh na exekiciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého Gfelom je
niateny vykon pravoplatného rozhodnutia;

Dlinik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vratane zameru prislugnej osoby), ktoré mbzu smercovat k zastaveniu
vykondvania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej &innosti v pripade, ak je Diznik podnikatefom;

plnenie povinnosti Veritela alebo Diinika pedfa zmluvy o Uvere aleba ktoréhokolvek iného stvisiaceho dokumentu je v
rozpare alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prisiuind osoba tvrdy;

DlZnik spochybni platnost zmluvy o Uvere alebo iného sivisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj Urmysel odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;



(o)

]

{r

(s}
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v pripade, ak je Diznik abchodnou spalognostou alebo druistvom, a jednou aleho viacerymi navzajom suvisiacimi alebo
nestvisiacimi transakciami déjde oproti stave ozndmenému Veritefovi pred uzatvorenim zmluvy o Gvere ku zmene
vlastnictva podielu na zdkladnom imani a/alebo hlasovacich privach Dlinika vo vyike viac ako je percentuatny pediel
urteny v zmluve o Uvere a ak taky pediel nie je uréeny, k akejkolvek zmene vlastnictva padielu na zékladnom imani
afalebo hlasovacich pravach Dlinika, okrem pripadu, ak s lym Veritel vopred pisomne sihiasi;

ktorakolvek Ovlddand oscba Dlinika {v pripade, ak ma Dlinik aspori jednu Ovladant osobu) prestane byt jeho
Ovlddanou osobou;

nastane skutofnost alebo viac navzdjom sdvisiacich alebo aj nestvisiacich skutofnosti, ktoré podfa oddvodnengho
nazoru Veritela budd mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dapad na Dlintka;

v pripade, ak bolo v prospech Veritefa zriadené akékolvek zdloiné prive v stvislosti so zmluveu o lvere alebo
akymkolvek stvisiacim dokumentom, ddjde k znifeniu hodnoty predmetu takého zaloiného préva oproti hednote
akceptovanej Veritelom v £ase zriadenia zaloZného préva, alebo také zdloiné prévo po jeho zriadeni nevznikne, alebo sa
zabezpeéenie zdvizkov pedfa zmiuvy o Uvere alebo akéhokolvek sdvisiaceho dokumentu stane podia oddvodneného
nazoru Veritefa nedostatotng, a Dlinik také zabezpelenie nedopini spbsobom a v [ehote urcenej vo vyave Veritela;
v pripade, ak je Dinik samospravaym krajom (vy&éim Gzemnym celkom), a Stdtna pokladnica v zmysle pristusnych
pravnych predpisov neods(ihlasi platbu akejkofvek €iastky, ktord ma byf zaplatend DiZnfkom padta zmluvy o dvere alebo
iného s fiou sdvisiaceha dokumentu;
v pripade, ak pohladavka, ktord je zahezpedena ¢o aj len &iastoéne, zaloZnym pravom k tomu istému zdlohu alebo jeho
asti, ako je zabezpetend pohladdvka Veritela z tejto zmluvy o dvere; nie je zaplatena v des jej splatnosti, alebo sa
stane predéasne splatnou alebo spiatnou na prvé poZiadanie veritefa — tretej oschy, alebo Veritefa v pripade &iastky
dlinej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritefom a DEnikom (vratane akychkolvek inych zmldv
o Uvere alebo 5 nimi sdvisiacich dokumentov), alebo hrozi, e sa tak stane v dbsledku poruienia povinnosti prisluénegj
oscby;
Veritel nadobudol oddvodnené podozrenie, Ze konanie

{i} Diinika, alebo

{ii) Dlznikovych Ovlddanych aleho Ovladajdcich asdb, alebo

{iii) 0s6b poskytujicich zabezpetenie zdvizkov DiZnika zo zmluvy o Overe, alebo

{iv) osbb opravnenych konat za Dlinika, alebo za jeho Ovlédané alebo Ovlddajlice osoby, alebo

{v) osBb opravnenych konaf za osoby poskytujlice zabezpelenie zavizkov Dlinika zo zmiuvy o Gvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich ob¢hadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zésadami
poctivého obchodného styku;

v pripade, 7e &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akdkolvek osoba priamo alebo nepriamo vlastnend
¢lenom Skupiny alebo ktorykolvek &len Etatutdrneho alebo iného organu ktorejkofvek z uvedenych oséb, sa stane: (i}
Sankcionovanou osobou;
{ii) Ggastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v déstedku ktorého by sa mohol staf
Sankcionovanou osobou;
{il} cielom {alebo Gfastnikom) akéhokolvek naroku, vydetrovania aleba indhoe konania v akejkolvek sdvislosti so
Sankciami;
(iv} utastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svoifm Uéelom alebo dbsledkom priamo alebo
nepriamo obchddza alebo poruduje akékolvek Sankcie; alebo
G¢astnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakeii alebo aktivit, ktorych dgastnikom by bola Sankcionovana
osoba, alebo z ktorych by mata Sankcionovand osaba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dand Sankcionovant
osobu vztahujd.

Poplatky/odplaty podia Cennika Veritela a ndhrady vydavkov

Okrern poplatkov a odplat, ktoré je Dlinik povinny zaplatit Veritetovi padla ich esobitnej vzajemnej dahody, sa DliZnik zavézuje
platit Veritetovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré suvisia so zmluvou o dvere a ktoré budi uvedené v Cenniku Veritefa v tase
vykonania spoplatiiovaného (konu, a to: {a) v Ciastkach uvedenych v Cenniku Veritefa pokiaf nie je v zmluve o dvere
dohodnuta vyika poplatku/odplaty inak, {b) so splatnostou bez zbytotného odkladu po vykonani spoplatfiovaného Ukonu {v
pripade uzavretia zmluvy/dodatku a7 nadobudnutim jej G&innosti) pripadne tak, ake je sptatnost uvedend niZdie, a pokial nie je
v zmluve o tivere dohodnutd alebo v Cennlku uvedend - splathast inak.

(a)

{b)
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odplatu 2a dejednanie zaviizku {uzavretle zmluvy o dvere)/poplatok za poskytnutie dveru — v defi uzawretia zmluvy o
Gvere, ale najneskdr v tretl pracovny deil nasledujici po dni uzavretia zmluvy o dvere, pritom v pripade, Ze zmluva o
dvere je povinne zvereiftovanou zmiuvou podfa Zikona o slobade informécii, odplata je splatnd v def kedy mal Veritel
preukazané nadobudnutie GEinnosti zmluvy o dvere, ale najneskér v treti pracovny defi nasledujuci po dni preukdzania
nadobudnutia Géinnosti zmluvy o Gvere;

odplatu za rezesvovanie neposkytnutych pedaZnych prostriedkov (zdvizkova provizia} pri kemerénych dveroch v EUR a
cudzej mene {terminovany, revalvingovy, kontokarentny dver) — mesacne, vidy v posledny pracavny defi kalendarneho
mesiaca, za ktory sa odplata plati, pricom edplata sa plati pri kontokerentnom Uvere, pri ktorom boli dohodnuté
odkladacie podmienky - za dobu poénic diiom, kedy po nadobudnuti GZinnosti zmluvy o tvere Veritel akceptoval
spinenie odkladacfch podmienok; pri terminovanom (vere, revolvingovom {ivere a pri takom kontokorentnom dvere,
ktory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poéniic diiom, kedy zmluva o dvere nadobudla déinnast, resp.



potniic najblizdie nasledujiicim Pracovnym dfiom po nadobudnuti jej G&innosti; pricom doba za ktord sa odplata plati,
konél pri vietkyeh typoch tverov ditom, kedy je podla zmluvy o Uvere naposledy moiné pefiainé prostriedky poskytnaf;

{c}  odplatu za navyienie ohjemu tveru — v def uzavretia dodatku k zmluve o Gvere, ktorym sa zvyiuje suma (veru,
najneskor v treti pracovny defi nasledujdci po dni uzavretia tohto dodatku;,

{d}  odplatu za prolongaciu splatky Uveru z podnetu klienta — v ded uzavretia prisluiného dodatku % zmluve o Gvere,
najneskdr v treti pracovny defi nasledujlici po dni uzavretia tohto dodatku;

(e}  odplatu za predéasné splatenie terminovaného dveru alebo jeho éasti — v defi predéasného splatenia terminovaného
Uveru alebo jeho Casti, najneskér v piaty pracovny deil kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendérnom mesiaci, v
ktorom bol predéasne splateny terminovany Gver afebo jeho Zast,

(ft  odplatu za skratenie konefnej spfatnosti kontokorentného alebo revolvingového Uveru dodatkom k zmiuve — v dei
uzavretia dodatku k zmluve o Uvere, ktorym sa skratila koneénd splatnost Uveru, najneskér v treti pracovny der
nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku,

{8)  odplatu za poskytnutie konsolidacného Gveru v ramci redtrukturalizacie — z podnetu klienta — v defi uzavretia zmluvy o
Uvere, najneskdr v treti pracovny dedl nasledujici po dni uzavretia tejto zmluvy, pritom v pripade, fe zmluva o tvere je
povinne zverejfiovanou zmluvou podia Zdkona o slobode infermdcii, odplata je splatnd v defi kedy mal veritel
preukdzané nadobudnutie Ofinnosti zmluvy o dvere, ale najneskdr v treti pracovny den nasledujlci po dni preukdzania
nadebudnutia (ginnosti zmluvy o tvere;

(h}  odplatu za zabezpedenie protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo vyzve
Veritela na zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie Uverového Uétu ~ mesaéne vidy v 25. deii kalenddrneho mesiaca, priom ak tento ded pripadne na
sobotu, nedelu alebo sviatok, viedy v najbliZ3i predchadzajici pracovny def);

(3] odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o tvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dekumentoch suvisiacich so
zmluvou o tvere — v defi uzavretia prisluného dodatku k zmluve o Uvere/v den vykonania zmeny v dokumentoch
sUvisiacich so zmluvou o Uvere, najneskdr v treti pracovny def nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykanania zmeny;

(k) odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlinej sumy, resp. o neplneni akejkotvek zmiuvnej podmienky — v
den odoslania upomienky.

Pokial Diinik vykondva platbu poplatku/odplaty inak ako zapoditanim/inkasom z BeZného (i¢ty, je povinny identifikovat takiito

platbu aj uvedenim konétantnéhe symbolu tak, ako je uvedené v &lanku 17. niZie.

Dlinlk bel v plnom rozsahu obozndmeny s Cennikom Veritefa platnym v Sase uzavretia zmluvy o Gvere, &o potvrdzuje svojim

podpisem na zmluve o tvere. Dlinik vyslovre sthfasi s tym, 7e kaZdd zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v celom rozsahu

zavaznd jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj suhlas s takou zmenou wyjadril wyslovne, V pripade

rozporu medzi ustanoventami Cennika Veritefa a ustanoveniami zmluvy o Uvere je rozhodujiice to, fo je uvedené v zmluve o

Uvere. Okrem toho sa DIZnik zavizuje zaplatit Veritelovi ndhradu vietkych (€elne a preukdzateine vynalofenych wdavkov,

ktoré Veritelovi vznikni v stvislosti s uplatfiovanim jeho narokov zo zmluvy o ivere.

12. Stub odgkodnenia a refinanéné naklady

Dlznik ddva Veritelovi sfub odikodnenia a zavizuje sa, Ze nahradi Veritelovi na jeho po¥iadanie {a} §kodu, ktord mu vznikse z
toho, Ie Veritel' uzavrel zmluvu o dvere a s fiou suvisiace dokumenty, a {b} vietky naklady, ktoré Veritel Gfelne a
preukdzatefne vynaloZ v sivislosti so zmluvou o Gvere a s fiou sivistacimi dokumentmi v dsledku prijatia alebo zmeny
akychkalvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek orgdnu dohladu nad Veritelom
alebo zmeny v ich interpretacii alebo aplikdcii po dni uzavretia zmluvy o (vere, vrétane akychkolvek pavinnych nakiadov,
rezerv alebo poZiadaviek na kapitalovu primeranost.

Pre ufely sfubu odikodnenia Dlinfk potvrdzuje Veritefovi, Ze na zakfade svojej fiadosti ho pofiadal, aby s Dlintkom uzavrel
zmluvu o Gvere a s fou stvisiace dokumenty, k domu Veritel nebol povinny.

{a} V pripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich ¢ast, ktoré boli Dlinikovi poskytnuté ako terminovany Gver s pohyblivou
trokovou sadzbou, DIznik vrati skér ako bola dehodnutd doba splatnesti, zavizuje sa Dlinik zaplatif Veritelovi aj Giastku
refinaninych nakladov (dalej len ,Refinantné ndklady"), ktoré po zohfadneni dohodnutého sposobu splacania Gveru
Veritef uréi vychadzajdc najmi z kladného rozdietu medziz (1+1) — ()1 + V), pricom:

l” je Ciastka Grokoy zo sumy: predéasnej splatky, ktorG Eiastku by bol Veritel ziskal za ohdobie: ado diia Ghrady
prediasnej splatky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdebia v pripade, ak by doilo k splateniu
terminovaného Overu alebo jeho &asti v posledny ded vtedy prebiehajiceho Urokovéha obdobia; vypoditand na
téklade drokovej sadzby: uvedenej v zmluve o Uvere a stanovenej dva Pracovné dni pred zafiatkom toho
prebiehajiceho Urokového obdobia, poZas ktorého bola predéasnd splatka vykonana, znizenej o sumu marie; a

#1” je Elastka drokov, ktaré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predgasnej splatky za obdobie: odo dia
dhrady predgasne] splatky do konca vtedy préve prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovi: sadzbu, pricom
trhovou sadzbou pre obdobie [odo diia thrady predasnej splatky - do konca vtedy prave prebiehajliceho
Urokavého obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovana v rozhadujuci def {dale] len Rozhodujici def), ktorym je v
tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza dfiu predZasnej splatky; pricom tento EURIBOR je
vyhldseny pre obdobie v dffke {ode dita prediasnej splatky - do koaca prebiehajiceho Urokovéha ohdobial); a
pokial pre také obdebie v Rozhedujuci def nie je taky EURIBOR vyhlasovany, potom sa poutije sadzba vypo&itana
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metédou linedrnej interpoldcie madzi tymi dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujici der - pre
to najblizgie kratdie a to najblizdie dihiie obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

I je Giastka Grokov zo sumy predasnej splatky; za obdobie edo diia thrady pred€asnej spldtky do Konelného
dfia splatnasti terminovaného Gveru; vypoditand na zéklade drokovej sadzby vo vyske Likviditne] prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokevou sadzbou, za ktord by bol Veritel v deff ktory dva Pracovné dni
predchddza prvému Dilu poskytnutia pefiainych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie Uveru na dobu do
Konednéno dha splatnosti na baze pohyblive] drokovej sadzby - a sadzbou, ktord v deft ktory dva Pracovné dni
predchadzal prvému Diu poskytnutia pefaZnych prostriedkav, mal: zedpovedajaci EURIBOR, {zodpovedajuci =
stanoveny pre obdobie rovnake; difky ako bola jeho dfika uvedend v zmluve o Gvere); a

IV je Eiastka drokov zo sumy predZasnej splétky; za obdobie odo diia Ghrady predtasnej splatky do Koneéného
difa splatnasti terminovaného Gveru; vypoditana na ziklade drokovej sadzby vo vyke Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v defi ktory dva Pracovné dnl
predchédza! diu predéasnej spldtky, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Konegného dfia splatnosti na
baze pohyblivej Grokevej sadzby - a sadzbou, ktord v ded ktory dva Pracovne dni predchadzal diu predéasne)
splatky, mat: zodpovedajici EURIBGR, (zodpovedajlci = stanoveny pre obdobie rovnake] di¥ky ake bola jeho
dizka uvedend v zmluve o Overe).

{b) V pripade, je periainé prostriedky alebe ich Zast, ktoré boli Dlinikovi poskytnuté ako terminovany uver s fixnou Grokovou
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sadzbou, DlEnlk vrati skér ake bola dohodnutd doba splatnosti, zaviwje sa Dlinik zaplatit Veritelovi aj &iastku
refinantnych nakladov {dalej len ,Refinantné naklady”), ktoré po zohfadneni dohodnutého spésobu splacania Uveru
Verite! urél vychddzajic najmé z kladného rozdielu medzi: {I+1H} = (Il + 1V}, pri¢om:

I je tiastka drokov zo sumy: predéasnej splatky, ktord &astku by bol Veritel ziskal za obdobie: ado dia dhrady
prediasnej splatky do Konetného diia splatnosti v pripade, ak by doilo k splateniu terminovaného Uveru v
Koneény defi splatnosti, vypotitana na zéklade drokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujuci def, ktorym je v
tomto pripade deh, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Dilu poskytnutia pedaZnych prostriedkov; a to
sadzba pre obdebie v dftke od prvého DRa poskytnutia do Keneéného dia splatnosti, pri¢om sa pouiije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke tvery (L. pokial doba od prvého Dita poskytnutia do Konetného dria splatnosti
ja najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (L. polkial doba od prvého Difa poskytnutia do
Koneéného difa splatnosti je dihdia ake 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici defi - nie je pre obdobie v dfike od
prvého Dita poskytnutia do Xoneiénéhe dita splatnosti - vyhlasovana fiadna taka sadzba, potom sa poutije sadzba
vypoditand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami pristuinéha EURIBORU/EURAB3EIRSY
vyhlasovanymi v Rozhodujdci defi - pre to najblifie kratdie a to najblitéie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

17 je tiastka drokov, ktaré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dha Uhrady predéasne] splatky do Koneiného diia splatnosti v pripade, ak by dodlo k
splateniu terminovaného tveru v Kenedny defi splatnosti; vypotitand na zdklade tirokove] sadzby: vyhlasovane] v
Rozhoduijiici ded, ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza ditu predéasnej splatky; a
to sadzba pre obdobie v dltke odo dfia hrady predEasnej splatky do Konefného diia splatnosti, pricom sa
pouzije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery {tj. pokial doba odo diia predéasnej splitky do Konetného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Givery (t.j. pokial doba odo diia predtasne] spldtky
do Kone&ného diia splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial' v Rozhodujuci defi - nie je pre obdobie v dftke odo
dita predgasnej splétky do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovand jiadna takd sadzba, potom sa poufije sadzba
vypoditand metodou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisiudného EURIBORU/EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujdci deii - pre to najbliZiie kratie a to najblizéie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURABIEIRS vyhlasovany je;

I je Elastka drokov zo sury prediasnej splatky, ktord Giastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia Ghrady
predZasnej splatky do Konefného diia splatnosti v pripade, ak by doflo k splateniu terminovaného lveru v
Kaneény ded splatnosti, vypotitana na zaklade trokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktord predstavuje
ladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktort by Verite! v Rozhodujici ded, ktorym je v tomto pripade
def, ktory dva Pracovné dni predehadza prvému Dfiu poskytnutia pefainych prostriedkov, ziskal zdroje na
poskytnutie Gveru na dabu do Kone¢ného dia splatnosti na béze fixnej trakovej sadzby - a sadzbou, ktord v def,
ktory dva Pracovné dni predchddzal prvému Driu poskytnutia pefainych prostriedkov, mal pre obdobie v ditke
odo Dia poskytnutia do Koneénéhe dfia splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke uvery (t.j. pokial doba od prvéha Diia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Overy (tj. pokial doba od prvéhoe Dfia poskytnutia do
Konetného difa splatnosti je dihiia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlici def - nie je pre obdobie v dfike od
prvého Dita poskytnutia do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna takd sadzba, potom sa poutije sadzba
vypatitana metddeu linedrnej interpoldcle medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORu/ EURAB3EIRSU
vyhtasovanymi v Rozhodujiici defi - pre to najbliziie kratdie a to najblizdie dihdie obdabie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

MV je Giastka Grokov zo sumy predZasnej splatky, ktoru Ziastku by bol Veritel ziskal za obdobie: oda dfia dhrady
orediasnej splatky do Konefného dha splatnosti v pripade, ak by do¥lo k splateniu terminovaného Uveru v
Koneény deft splatnosti, vypotitand na zdklade Grokovej sadzby vo vyske Likviditne] prémie, ktord predstavuje



kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktord by bol Veritef ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na obdebie
do Koneéného diia splatnosti na baze fixnej drokovej sadzby, v defi, ktory dva Pracovné dni predchadza driu
vykonania pred€asnej spldtky - a sadzbou, ktord v Ease vykonania predtasnej splatky mal pre obdabie v dfzke odo
dia prediasnej splatky do Koneéného diia splatnosti, zodpovedajlci:

alebo EURIBOR pre kratke uvery {t.j. pokial doba odo dha Uhrady predZasnej splatky do Koneéného diia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé tvery {t.]. pokial doba cde dia thrady predéasnej
spldtky do Konetného dita splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodufitci def - nie je pre obdcbie v
ditke odo diia thrady predtasne] spldtky do Koneéného dia splatnosti - vyhlasovand fiadna takd sadzba, potom
sa poudije sadeba vypotftand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnatami prisluiného
EURIBORU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najbliféie kratiie a to najblifsie dlhgie
obdaobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

(¢} V pripade dveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypotet vyiky Refinandnych nakladov za abdobnych
podmienok.

(d)  Zévizkom zaplatit Refinaniné naklady nie je dotknuty zaviizok Dlinika zaplatit odplat: za predZasné splatenie
terminovaného dveru, pokial bola takd odplata v zmluve o udvere dohodnuta. Veritel poskytne DIZnikovi na jeho
potiadanie informdciu o viike Refinanénych ndkladov, ndhradu ktorych Zada, ako aj infarmaciu o vypotte tejto Giastky.
Dlznik je povinny zaplatit Veritefovi Refinanéné naklady vo vyike ako vypotita Veritel, a so splatnostou v defi Ghrady
predéasnej splatky, pokiaf Veritel neurdi splatnost na neskér.

13. Zmena stran

Dlinik nemdie postipit ani previest fiadne z prav, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou sdvisiaceho, na Hadnu ind osobu
s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajici pisomny sihlas. Pre GOtely ustanovenia § 151d Ob&ianskeho
zékonnika st vietky prava Dlinika vyplyvajlice zo zmluvy o lvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho neprevoditelné.

Diznik vyslovne sdhtasi s tym, fe Veritef mdfe kedykelvek a bez jeha dalfieho sihlasu postpif alebo previest ktorékofvek z
Veritefovych prav {vratane ktorejkolvek z jeho pohiadavok} vyplyvajlice zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s Aou
stvisiaceho a kedykolvek previest ktordkolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fou
stivisiaceho, na inl osabu.

Dlnik vyslovne sihlasi s tym, fe Veritel maZe kedykolvek a bez datiieho séhlasu Diinika poudit ktorékolvek 2 Veritelovych
prav {vratane ktorejkofvek z jeho pohladivok) vyplyvajicich zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho ako
zabezpetenie zévazku Veritela. Dlinik dalej vyslovne siblasi s kafdou zmenou v osabe opravnene] 2o zmluvy o Uvere alebo z
dokumentu s fou stvisiaceho, ku ktorej by doglo v ddsledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpedenia.

Zmena v osobe Veritefla alebo nadobudnutie kteréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o tivere alebo z dokumentu s
fiou suvisiaceho bude voéi Dlinikovi GEinnd momentom dorugenia oznidmenia o tejto zmene Diinikovi Veritefom alebo
momentom preukazania takej zmeny DIZnikovi inou osobou, podfa tohe, ktory moment nastane skor. Zmena v osobe Veritela
ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmfuvy o Gvere alebo 2 dokumentu s fiou stvisiaceho od Veritela,
ku ktorej d6jde v sitade s vyESie uvedenym nevyZaduje uzavretie iadneho dodatku k Fadnemu dokumentu.

14. Doruéovanie a spbdsob komunikacie

Akdkolvek KoreZpondencia musi byt realizovana v pisomne] (nie audio} podobe, 22 ktord je povaiovand ktordkolvek z
nasledovnyich troch foriem vyhotovenia Kore$pondencie, jej podpisovania a spdsobov jej dorutenia, ak sa zmiuvné strany
nedohodn inak:

{a}  alebo ako Listinny dekument, pritom Listinny dokument sa bude povaZovat za dorugeny (1} v def dorufenia zdsiefky, ak
bola zdsielka dorugend osobne alebo kuriérnou sluibou, alebo {2) v def doruéenia zasielky, najneskér viak o 10:00 hod.
treti Pracovny defi nasledujici po dni podania zésieiky, ak bola zasielka poslana postou, a to na adresu sidia alebo
miesta podnikania prisluine] zmluvnej strany uvedenl v zdhlavi zmluvy o Gvere, alebo iné adresy, ktoré si zrmluvné
strany navzajom oznamia podla tohto &ldnku; pricom pre Glely Listinnéhe dokumentu sa za osoby opravaené konat a
podpisovat za DlZnika dokument Koredpondencie - povaZuju aj osoby uvedené v zmluve ¢ Uvere {prilcha Specifické
podmienky &ldnck Opravnené osoby);

(b)  alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorufovany len elektronicky, pri vyufivani sluiby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpe&nostnym prvkom, ak spdsob podpisovania Bezpeénostnym prvkom Veritel po¥aduje;

(c)  alebo ako Elektronicky dokument wyhotoveny a dorufovany fen elektronicky, v prostred! a prostrednictvom stuiby
Biznis z6na, za dohodnutych podmienck, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
Dlintka konaji a podpisujd osoby opravnené touto elektronickou fermou za Diinika konat a podpisovat (izv.
PouZivatelia pre Biznis 26nu).

(d)  Zaradenie osoby do zoznamu Pouilvatefov v sluibe Biznis 26na, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specificke
podmienky v Elanku Opravnené osoby - nie je povaZované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za DInika — ani zmluva
o dvere ani jef dodatky/zmeny. Veritel je oprivneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument dorutovany v
rdmci sluiby Biznis z6na aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dlznika nie je podplsany Kvalifikovanym elektronickym
podpisom.
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(e)

(f]

(g

{h)

(i)

15.

Pokial slu¥ba Nonstop banking alebo sluiba Biznis z6na - alebo aj ind obdobnd sluba, ktord ju nahradi - prestane hyt z
akychkolvek dévadov — Dlinikovi poskytovand, zmluvné strany dorufuji a komunikujd prostrednictvom Listinnych
dokumentov popisanych pod pism. {a} vy3&ie.

Bez ohladu na wyiiie uvedend, zmluvné strany sa dohodli, e dokumenty Odkladacich podmienok Diinik dorufuje,
pripadne zabezpetuje ich doruenie Veritelovi inou trefou osobou - ake Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne sithlasit inak.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urfené dokumenly, ozndmenia, Fiadosti alebe ind
koreipondenciu spaseb dorugenia e-mailom wysiovne dohodnuty (napr. dokumenty podfa bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, Ze sa takyto dokument, oznamenie, ¥iadost alebo ind formélna kereipondencia povatujl za dorutené v
deri odostania e-maily, ak bol e-mail odoslany na e-mailovl adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolfvek
Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za dorufeny ai v Pracovry ded najblidie nasledujdci po dni
odoslania e-mailu, 1o vietko vidy len za predpokiadu, ¥e prijemca e-mailove] spravy potvrdil prijatie e-mailovej spravy
odoslanim patvrdzujicej e-mailove] spravy odosielatefovi e-mailave] spravy. Zmluvné strany si pesielajd v dohodnutych
pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedend v zmluve o (vere alebo v sivisiacom dokumente, pripadne na e-mailovii

adresu uvedeni v oznameni o adrese (0 zmene adresy} prisluinej zmluvnej strany, ktoré je doruéené druhej zmluvne
strane.

Pri komunikacii medzi Veritefom a trefou osobou {najmi Rugitelom), je vidy len so sthlasom zifastnenyeh strdn,
moiné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotavenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
yzajomné dorutovanie - za primerane obdohnych podmienck ako su uvedené pre Eiektronicky dokument podlia bodu
pod pism. {c) vy3$ie, a to aj mime sluiby Biznis zdna, pokial sd pre takyto spbsob komunikacie vytvorené technické a iné
nevyhnutné predpoklady.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo inu korespondenciu spdsob
doruéenia e-mailam vyslovne dohadnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost alebao ind formdlna
kore$pondencia povaiujd za doruéené v defi odoslania e-maily, ak bol e-mail odoslany na emailovd adresu druhej
zmluvnej strany do 16:00 v ktorykelvek Pracovny deii, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za doruéeny aZ v
Pracovny def najbliféie nasledujici po dni odoeslania e-maily, ta vietko vidy len 2a predpokladu, e prijemca emailovej
sprévy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujlcej emailove] spravy cdosielatefovi emailovej spravy.
Zmluvné strany s posielaitd v dohadnutych pripadoch e-mail na e-mailovii adresu uvedenit v zmiuve o Uvere alebo v
stvisiacom dokumente, pripadne na e-mallovli adresu uvedent v oznameni o adrese (o zmene adresy) prislusnej
zmluvnej strany, ktoré je doruéené druhej zmluvnej strane.

Bankové tajomstve a mlfantivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpeujlcich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuiit kazdd
vynimku poskytnutd tymito predpismi. Dlinik ddva Veritefovi vyslovny stihtas s poskytnutim informécii tvoriacich predmet
bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju {vrdtane kdpie zmluvy o lvere a kaZdého s fiou stivisiacich dokumentov):

(a)
(b)
{c)

H

{e)

{n)

{i}

ocbornym poradcom Veritefa (vrdtane pravnych, Gtovnych, daiovych a inych poradcov), ktori s bud viazani
vieohecnou profesionalnou povinnostou miantivosti aleba ak sa vodi Veritelovi zaviazali pavinnostou mi¢anlivosti;

pre Gfely akéhokolvek sidneho, rozhadcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritef tcastnikom;
asohe, ktord sa na ziklade rokovania aleba inej komunikacie s Veritelom mdZe stat opravnenou alebo povinnou zo
zmluvy © tvere alebo s fou suvisiaceho dokumentu, ak sa takato osoba voti Veritefovi zaviazala povinnestou
miéanlivosti;

asche, s ktorou Veritef rokuje o uzatvoreni zmluvy o zahezpetovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo zmluvy o
Gvere alebo zo sdvisiaceho dokumentu, alebo s kiorou Veritet rokuje o zabezpedeni posttipenim akejkofvek pohladavky
Veritela, ktora vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo ze sivisiaceho dokumentu, alebe osabe, s ktorou Veritel takd zmluvu
(alebo iné podobné dojednanie) uZ uzatvoril;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy © postipeni pohfaddvky zo zmluvy o Gvere alebo zo sdvisiaceho
dokumenty, alebo pastupnikovi, na ktorého Veritel takito pohfadavku ut praviedol;

osobe, ktord pre Veritefa spraciva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritefa v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takdte osoba voti Veritelovi zaviazala povinnosfou mléanlivosti;

Veritefovej Ovlddanej osobe, Veritefovej Ovladajticej osobe, osobe, vo vifahu ku ktorej md Veritelova Ovlddajica osoba
postavenie Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej mé Veritefova Ovlddajuca osoba postavenie
Ovladajicej osaby alebo podobné postavenie ;

pre ufely zverejnenia zmluvy o tvere a s fiou sivisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podrfa § 5a ads.(6) Zékona
o slobode informdcil v pripade, ak pod|a cit. zdkona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

ak je poskytnutie informécie vyiadované od Veritefa prévaymi predpismi aiebo je nevyhnutné na pinenie zmluvy o
Gvere.

DI¥nfk sa zavizuje zachovat miganlivost o vietkych skutognastiach savisiacich s uzavretim zmiuvy o Overe a s fiou sdvisiacich
dokumentov s vynimkou nasledujtcich pripadov:

{a)
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ak je poskytnutie informécie vyZadované od DiZnika pravnymi predpismi;

ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom Dinika (vratane prévaych, Uétovnych, dafiovych a inych poradeov),
ktorl st bud viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou miganlivosti alebo ak sa vofi Dlinikovi zaviazali
povinnostou mi€anlivosti;



()

pre Géely akéhokolvek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je DiFnik déastnikom; a ak je
informdcia poskytnuté s predchadzajdcim pisomnym sthlasom Veritela.

Oschiné ddaje os6b konajacich pri uzavretl zmluvy o tivere mo3u byt z ddvodu riadenia rizit konsolidovaného celku spoloéne
so zmivvnou dokumentéciou poskytnuté inym subjektom v rdmci skupiny/konsclidovaného celku ISP Group. Viac informacii o
spracivani osobnych Gdajov na www.vub.sk,

16.
(a)

{b}

fe)

17.
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Zapotitanie z Beiného Uétu vedeného u Veritela

DlZnik vyslovne sihlasi s tym, Ze Veritel mdie kedykolvek zapotitat svoju splatnt pohladavku alebo jej ast, ktord ma
voti Dlinikovi na zdklade zmiuvy o Uvere alebo dokumentu s fou sdvisiaceho proti akejkolvek pohladavke, ktord md
Dlznik voti Veritelovi [vrdtane pohfadévky z akéhokolvek Gétu vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, & je tito
pohladdvka Diinika voti Veritelovi v Ease zapoéitania splatnd alebo nie. Ak si zapotitavané pohladdvky uréené v
réznych mendch, Veritel je opravneny pre Ggely zapoéitania prepotitat Ziastku ktorejkolvek pohfadavky do meny druhej
pohfadavky, pritem pouiije vymenny kurz deviza-nakup {v pripade ak je menou iiveru euro) aleho wmenny kurz deviza-
predaj {v pripade ak je menou Gveru mena ind ako euro), ktory v éase prepoditania befne pouiiva pri svojich menovych
obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapotitania medzi pohfaddvkami v roznych menach, oboch odlisnych od
euro, pouije Veritel prepofet cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup  nisledne vymenny kurz deviza predaj,
ktory v Ease prepoditania beine pouZiva pri svajich menovych obchodoch s tmi istymi menami.

V pripade, Ze DlZnik md vedeny Beiny Gfet u Veritela, DiZnik na tomto svojom Beinom Uite {pokial sa s Veritefom
nedchodne vyslovne na inom svojom Utte) v Zase splatnosti akejkofvek Eiastky istiny, odplaty, droku alebo ingho
prisludenstva podla zmiuvy o ivere, zabezped dostatok peiiainych prostriedkov na to, aby Veritel mahol vykonat
zapotitanle, 3 v takomto pripade Veritel zapotitanie vykona, pricom ak deii splatnosti akejkofvek Ziastky nie je
Pracovnym dfiom, Veritel vykond (ftovnii operdciu zapoéitania az v najblizéie nasledujiici Pracovny def (v pripade
terminovaného alebo revolvingového Uveru) pripadne v najblizéie predchadzajici Pracovny dedi fv pripade
kontokorentného dveru), vidy viak s valutou diia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veriteta domahat sa zaplatenia
dlZnej ciastky akymkolvek inym spdsobom.

V pripade, ak v dobe kedykolvek potadic difom splatnosti akejkolvek &iastky tiroku, adplaty, alebe iného prisluienstva,
slvisiacej s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny dver, alebo akejkolvek ¢iastky, ktoru je Veritef
opravneny (ftovat na tarchu Beiného tétu vedeného u Veritela na zéklade akejkolvek inej dohody medzi Veritefom a
Dlinikom, nebude na Beinom ufte vedenom u Veritela dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol
vykonat zapotftanie, Diinik ddva tymto Veritelovi pokyn, aby Veritel takdto splatni a nezaplatend Gastku zatétoval na
tarchu BeZného U&tu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zatétovani tastka zaporného zostatku na Befnorn
uite prevyiila limit celkovej wyiky kontokorentného Gveru pre prisluiné obdobie stanovenéd v zmluve o Gvere, Ak je
takato splatnd a nezaplatend iastka uréend v inej mene ake je mena, v ktorej je vedeny Beiny) Géet, Veritel je pre Gdely
zadttovania podfa predchddzajtce} vety oprdvneny vykonaf prepotitanie podfa odseku {a} wyiiie. Pre odstranenie
akychkolvek pochybnosti, Dlinik vyslovne sihlasi s tym, Ze zaddtovanie akejkotvek splatnaj a nezaplatene] &astky na
Beiny ulet podla tohto odseku je {i} v rozsahu limitu celkove] vyiky kontokarentného dveru pre prisludné obdobie
stanovené v zmluve o dvere poskytnutim pefiafnych prostriedkov podla zmluvy o vvere, a (i) v rozsabu, v akom
zatttovand Elastka prevyduje tento limit, nepovolenym preéerpanim na Beinom Uite vedenom u Veritela,

SEPA inkaso z Befného tu vedeného v inej banke a iné platby DiZnika na Uverovy figet

(a) V pripade, Ze Dlintk nema vedeny Beiny (et u Veritela, zavizuje sa Dlinik mat vedeny Beiny dcet v inej
banke, za stcasného spinenia vietkych nasledovnyeh podmienok:
(i) Beiny dfet Dlinika vedeny v inej hanke je vedeny v takej banke, ktord je aktivnym priamym
i€astnikom medzibankového platobnéha styku v rdmei SEPA (Single Furo Payments Area) priestoru;
{ii) Dlznik dal - a nezrusil - Mandat na inkaso v SEPA zo svojho BeZnéha GEtu v inej banke, v prospech
Veritela, bez obmedzenia vyiky inkasovane] sumy, s typom platby opakujuca sa platba, a splnil vietky ostatné
podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podfa tohto #dnku 17, V pripade neskorej
zmeny {neaktudlnosti) ktoréhokolfvek z Udajov uvedenych v Mandate na inkaso v SEPA, je DIinik povinny
bezodkladne dat novy Manddt na inkase v SEPA s aktudlaymi ddajmi (napr. v pripade zmeny referencie
Mandatu, zmeny identifikdtora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny &isla Gétu DI3nika, ktorého sa
Mandat tyka a pod.};
i) Beiny ucet v inej banke je vedeny v mene EUR.
(b) Ak Dlinik chee pre tdely tejto zmluvy o dvere zamenit Beiny Géet v inej banke za iny Betny Géet vedeny v ingj
banke, je oprdvneny tak urobit ozndmenim dorufenym Veritefovi aspof 10 pracovnych dni vopred, pricom sa zavizuje
zabezpetit aj na aktudinom zmenenom Beinom Uéte spinenie vietkych podmienok uvedenyeh v tomto Elanki pism.
(a) vydiie,
() Dlnik sa zaviizuje mat na svojom Beinom (tte v inej banke dostatok pefiaznych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA Inkaso {i} za tgelom splatenia akejkalvek Eastky droku, droku z omedkania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych perainych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlinej
Giastky, (i} za Ofelom vrdtenia poskytnutych pefainych prostriedkov (platby istiny), (i) za Uéelom splatenia odplaty za
vedenie dveravého (¢tu podfa zmluvy o Gvere, {iv) ake aj za déelom zaplatenia poistného za poistenie schopnosti
splacat dver spojené s rizikami klticovej osoby, podfa zmluvy o dvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak Dlinik tento
zdvizok splnil, Veritel vykond SEPA inkaso za Ufelom zaplatenia platieb uvedenych v predehadzajucej vete, tym viak nie



je dotknuté pravo Veritefa domahat sa zaplatenia diZnej giastky akymkolvek inym spdsobom. Veritel a DIZnik suhlasia s
tym, Fe pokiaf sa a3 po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vyle pravidelnt pofiadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy
drokov {Urakov z omedkania/ odplaty za rezervovanie neposkylnutych pefiaZnych prostriedkov), zmeni vytka drokovej
sadzby alebo sumy dlinej istiny (ako ddajov rozhadnych pre vypotet rokov/ Grokov z omedkania/ odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti {vzniknuté vzhfadom na nevyhnutny
Zasovy odstup medzi zafiatkom a ukonéenim dkonu SEPA inkasa pri konkrétnej platbe), Veritel vysporiada pri najbliidej
splitke arokov/irokev z omeskaniafodplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiaZnych prostriedkav.

V pripade ak pefiainé prostriedky podfa zmluvy o tvere budd prvykrdt poskytnuté koncom kalendarneho mesfaca,
Veritef je opravneny inkasoval prvil platbu Groku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pef. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na kenci najblizdie nasledujiceho kalendérneho mesiaca.

{d} Ostatné pefa’né zdvizky Dlinika zo zmluvy o vere sa DIinik zavizuje platil v prospech Uverového Gty s
nasledovnou identifikaciou platby takto:

(i} odplatu za dojednanie zavizku (uzavretie zmluvy o Uvere)/poplatok za poskytnutie uvery — s

odpordéanym aznacenim plathy kon3tantnym symbolom 0858;

(i) odplatu za poskytnutie konsolidaénéha Gveru v ramci rejtrukiuralizécie (z podnetu Dinfka) —s

odporiéanym oznadenim platby konstantnym symbolom 0858;

{ii)) vietky ostatné odplaty {napr. odplatu za navy$enie objemu Uveru, odplatu za prolongaciu splatky

dveru z podnetu klienta, odplatu za predéasné splatenie terminovaného veru alebo jeho ¢asti, odplatu za

skratenie koneénej splatnosti revolvingového dveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenufdopinenie zmluvy

o Gvere 2 podnetu klienta dodatkem, odplatu za zmeny v dokumentoch sdvisiacich so zmluvou o tvere — §

odporufanym oznaéenim platby konftantnym symbolom 0858.
{e} Ak je akakolvek platha sGvisiaca 50 zmluvou o Gvere vykonand platbou z banky v niektore] z krajin zapojenej
do SEPA, je Diinik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj V5} a Specificky symbol platby {dalej aj §S) do pola
,Referencia platitefa/Criginator’s Reference”, v Struktdre L/VS[N10]/SS[N10]", pricom N1i0 znamend Eiselny Gdaj s
desiatimi znakmi. V pripade, ak tito banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, je DEnik
povinny vyplnit VS a 55 v poli ” Referencia prijemcu/Remittance Information”. Ak Dinik nebude identifikovat platbu
uvedenym spdsobom, platbu Veritel vrati vo vyike znifenej o poplatky tejto banky. V pripade platieb vykendvanych z
banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je DIEnik povinny uviest VS a S5 ako JReferenciu prijemcu/ Remittance
information” v Ztrukture (,/VS[N10)/SS[N10]), priom N10 znamend Eiselny Gdaj s desiatimi znakmi.
{f Ak je akakolvek platba sdvisiaca so zmluvou o Gvere vykonand plathou 2 banky v niektorej z krajin zapojenej
do SEPA, Veritel odparida, aby DIinik uvédzal kongtantny symbe! (dalej aj KS) v poll JReferendia platitefa/Originator’s
Reference”, v odporuganej §truktire {napriklad ,/KS[N4]”), pritom N4 znamena fiselny (daj so Styrmi znakmi. V
pripade, ak tato banka nespristupni pre DlEntka pole ,Referencia platitefa/Originator’s Reference”, Veritel odporica
vyplnit S v poli “ Referencia prijemeu/Remittance information”. V pripade platieb vykondvanych z krajin nezapejenych
do SEPA, Veritel cdporiia uvadzat K$ ake ,Referenciu prijemcu/Remittance information® v truktire {napriklad
LJKS[NAY), pricom N4 znamend Eiselny Gdaj so Styrmi znakmi.

18. 0Oddelitelnost ustanoveni a daléie ubezpelenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o dvere a ka¥dého dokumentu s fiou sGvisiaceho si vymahatefné nezavisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost pstatnych ustanaveni, s vynimkou pripadov, kedy jez
davodu déle3itosti povahy alebo inej okelnasti tykajucej sa takéhoto neplatnéhe ustanovenia zrejmé, ie dané ustanovenie
neméie byt eddelené od ostatnych prisiudnych ustanoveni.

vV pripade, e niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pritom jeho neplatnost bude spasobend niektarou jeho tastou,
bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetnd ¢ast vypustend a Veritel aj Dlinik sa zavizujl zabezpedit
uskutoénenie vietkych krakov patrebnych za tym ilelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také zmeny, aby bolo
dotknuté ustanovenie platné a aby malo ¢o najviac podebné G&inky ako pdvodné znenie dotknutého ustanovenia.

DIZnik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje Dlinikovi, Ze uzavrel zmluvu o dvere a kafdy s fou stvisiaci dokumnent s plnym
pochapenim jeho podmienck a Ze druhd zmluvnd strana v ramei rokovani o zmluve o tvere ani iného s fiou shvisiaceho
dokumentu ani pri jehe uzavreti neprevzala na seba Ziaden zdvizok vodi druhej zmluvnej strane, ktory by nebol vyslovne
uvedeny v zmluve o Gvere alebo ktory by nevyplyval zo zdkona.

v pripade, e zmluva o Gvere je v zmysle Zdkona o slobade informdcil € 21172000 2.z, v zneni neskorSich predpisov povinne
averejijovanou zmiuvou, je DIinik uzrozumeny s tym, ¥e v sllade 5 ustanovenim & 47a Obtianskeho zdkonnika mbie takdto
srluva nadobudnat tginnost najskér v defi nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na spinenie odkladacich
podmienck a aj ked' sa zmiuvné strany dohodli inak. Nadobudnutie aginnosti podla predchadzajiicej vety sa tyka aj dodatku k
mluve o dvere.

Dlinik berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze Veritel si vyhradzuje prévo odmietnut vykonanie akéhokafvek ukonu, pokynu,
prava alchbo povinnosti na zéklade alebo v stvislosti s akymkotvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany tkon, pokyn, pravo alebo povinnost mé akykolvek priamy alebo nepriamy sivis so Sankciou alebo
sankcionovanou osohou; alebo vykonanie daného dkonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikov(l z hladiska mofného ohrozenia zaujmu na ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestne] &innosti, na ochrane pred dafovymi unikmi, na udrfaal alebo cbroveni medzindrodného mieru a
bezpefnosti, na achrane zakladnych fudskych prév a dobrych mravoy alebo na boji proti terorizmu.
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18, Uzavretie zmluvy o tvere, jej zmeny a zmeny Vieabecnych obchodnych pedmienok pre Gvery

Za riadne uzavretd sa zmluva o Overe, ale aj jej pripadné neskordie zmeny a dodatky - povaZujd len vtedy, ak boli za Di#nika
podpisané csobou/oscbami riadne oprévnenymi konat za DiZnika (najmé napr. konatel, prokurista), a to bez ohladu na to, &
bola zmluva o dvere/jej zmeny a dodatky - vytvorend a dorufovana: (a) ako Elektronicky dokument podla éldnku 14 pism. (c)
vyiiie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre dvery, alebo {b) ako Elektronicky dokument podla £lanku 14 pism. (b}
vyS3ie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre dvery, atebo {c) ako Listinny dokument, podla Slanku 14. pism. (a}
tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre dvery.

Zmeny a doplnky zmluvy o Uvere mdZu byf uskutoénené Jen formou piseraného (nie audio) dodatku.

K uzatvaraniu zmluvy o lvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej kemunikécie dochddza len za predpoklady, de
Dlznik s tym sihlasi, Podmienkou uzatvarania zmluvy o Uvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami dialkavej komunikicie je
mat zriadent sluibu Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpe&nostné prvky. Zruenim sludieb Biznis zéna a
Nonstop banking zo strany DlZnika alebo Veritela, nie je dotknutd platnost ani déinnost zdvizkovych vztahov, ktoré uf takymio
sposobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a Dlinikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery sa vatahuju len
na zmluvy o Gvere uzavreté po dni itinnasti prisluinej zmeny.

20. Rozhodné préve a moZnost mimosidneho rieSenia sporov

Zmluva o vere sa riadi pravnymi predpismi Stovenske] republiky s tym, e Veritel'a Dlinik sa dohodli, Ze pouitie akéhckolvek
ustanovenia ktoréhokofvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyliZené v rozsahu, v
ktorom by jeho pouZitie mohlo menit (& uZ dplne alebo Ziastofne) wyznam, Glel alebo interpretdciu ktoréhokolvek
ustanovenia zmluvy o tivere, Okrem toho sa Veritel' a DIZnik dohodli, fe ustanovenia § 361, § 500, § 503 ads.3, § 506 a § 507
Obchodného zdkonnika sa na zmluvu o Gvere nepoufijt. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma zachované vietky dalsie
préva, ktoré mu vyplyvajl z prévnych predpisov.

Akykolvek spor, nérak alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o dvere alebo v stivislosti s fiou {vrdtane vietkych otézok tykajucich sa
jej existencie, platnosti alebo ukengenia) je moiné riedi€ aj v rozhodcovskom konani alebo inym mimosGdnym rietenim
sporov, pokial sa zmiuvné strany tak vyslovne dohodnd, to vietko v stilade s osobitnymi predpismi, upravujicimi rozhodcovské
rieSenie sporov alebo iné mimostidne rielenie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni
neskorich predpisov, zaken £, 420/2004 2. z. o medidcii a o doplneni niektorych zékonov v zneni neskordich predpisov.

Vieobecné obchadné podmienky pre Gvery zo diia 3, 4. 2023
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D1Znik

Zmluva o termiinovanom fvere & 608/2023/U7,

Priloha

Odkladacie podmienky

Pisorané potvrdenic vystavené a podpisané hlavnym kontrolorom Dlznika, ktorym potvrdzuje
dodrzanie podmicnok pre prijatic navrainych zdrojov [inancovania Dlznikom podla pristuinych

ustanoveni § 17 zdkona & 583/2004 Z.. v vneni neskor§ich predpisov, vo forme a s obsahom
akeeptovatenymi pre Veritela,

Pisomné potvrdenic Dlnika alcbo Gradu vlady Slovenskej republiky o zvercjnent tejto zmluvy o avere
v silade so zakonom &islo 211/2000 Z.z. v zneni neskordich predpisov, vo forme a s obsahom
akceptovatePnymi pre Veritel'a

Osvedéenie micstnej volebnej komisic o zvoleni do funkeie starostu obce.

Vypis z uznesenia obeendho zastupitelstva o zloZeni slubu starestu.

Vypis 2 uznescnia obeeného zastupitel'stva, na kiorom belo rozhodnuté o prijati dveru v konkréincj
vyike a na konkrétny tdel, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela,
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2.1

2.2

3.1

4.1

Zmluva 0 terminovanom dvere €. 608/2023/UZ

Priloha

Specifické podmienky dvera

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (&l4nok 2 zmluvy o Gverce)

Veritel a DIZnik sa dohodli, #c za predpokladu splnenia victkych podmicnok uvedenych v zmluve o
fivere budi pefiazné prostriedky poskytnuté nasledujicim spdsoborn:

na viackrdt v Ziastkach uvedenych v jednotlivych Ziadostiach DlZnfka o poskytnutic peliaZnjch
prostricdkov, ku ktorym DIznik zaroveii predloZi Veritelom akceptovatelné daiiové doklady (napr.
faktiry), vystavené v savislosti s (¥elom tveru podl'a lanku 1. pismeno (b} tejto zmluvy o tvere, aZ do
cetkovej vidky Gvery, a to poukdzanim peiiaznych prostriedkov:

- vprospech dtov zhatovitel'ov/dodavatelov a/alebo
- pri projektoch (inancovanych % EU fondov v prospech osobitnych Ggtov Dlznika, # ktorgeh budd
vykondvané Uheady na Gty zhotovitelov/dodivatelov a/alebo

. v prospech Beiného G3tu Dinika ako refundacia DiZznikom ubradenych fakldr, to viak za
predpokladu, 7 DIznik Ghradu preukdzal formou predloZenia Veritelom akeeptovatelného dokladu.

VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (¢lanok 3 zmluvy o lvere)

Veritel a Dlznik sa dohodli, %¢ petiazné prostricdky budi vratené nasledujicim sposebom:

v pravidelngch mesagnych splatkach vzdy 25. dia prisluiného kalendameho mesiaca od 25.01.2024 do
25.03.2028 vratane vo vydke jednotlivej splatky 3 850,00 EUR a poslednd splatka dila 25.04.2028 vo
vytke 3 650,00 EUR. .

V pripade, ak Dinik nepoZiada o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov a2 do celkove; vyiky dveru, bude
posledna hore uvedend spldtka zniZend o Siastku takto neposkytnutych peitaznych prostriedkoy. Ak bude
Siastka taklo neposkytnutyeh pefiaznych prostricdkov vy$§ia neZ viska poslednej spldtky, budd znizene aj
Falic hore uvedené splatky, a to o vyéku rozdiclu medzi vskou Siastky takto neposkytnutych peflaZnych
prostriedkov a vi$kou poslednej splatky a v poradi od splatky s najneskor$ou dobou splatnosti.

UROK (&lanok 4 zmluvy o Gvere)

Veritel a DIznik sa dohodli, e urokova sadzba podla &linku 4 zmluvy o tvere bude fixnd,
vo vyske 4,25 % p.a.

ODPLATY (&lanok 11 Vicobeenjych obchodnyeh podmienok)

Veritel' a Dlznik sa dohodli, %e ka¥da odplatu podPa &lanku 11 V¥cobeenych obehodnych pedmienok pre
avery, ktord je uvedend v nasledujiicej tabulke, je Dlznik povinny zaplalit’ VeriteTovi vo vySke uvedencj
v nasledujice] tabulke, a to bez ohPadu na to, akil vySku mé takd odplata stanovend (alcbo bude mat’
stanovend v budicnosti) v Cenniku Veritel'a:

Odplata o ) Vyska odplaty
Odplata za dojednanic vavizku (uzatvorenic 100,00 EUR
Ayerovejamluvy) i ~ .

Preddasné splatenic lerminovaného  averu 3 % 7 pred¥asne splalenej istiny (veru alebo jej
alcho jeho Casti Fasti, min, 500,00 EUR; s vynimkou predéasncho

splatenia Gveru z vlastnjeh zdrojov DlZnika, v tom
pripade sa odplata za pred¢asné splatenic
neuplativje

1/3



4.2

Zmluva o lerminovanom Uvere €. 60820237

Veritel' a DIznik sa dohodli, Ze DlZnik nic je povinny zaplatit’ Veritelovi nasledujice odplaty uvedené v
Cenniku Veritel'a:

Odplata o Viskaodplaty
Odplata za rezervovanie neposkytnutych min. 0,7 % p.a. 7o sumy neposkytnutych peiiaZnych
peiiaznych prostriedkov (zdvizkova provizia) prostricdkov

Jevolvingovy a tetminovany dver |
Veritel' a Dlznik sa dohodli, e ostatné odplaty podla &lanku 11 Vieobecnych obchodnyeh podmicnok pre
very, ktoré nie sl vyslovne uvedené v odscku 4.1 vyE8ie, je DIZnik povinny platit’ VeritePovi vo vigkach
stanovenych v Cenniku Veritela. Dlinik tymto beric na vedomie, e Cennik Veritela plainy v deii
uzavrelia zmluvy o vere sianovuje nasledovné vygky odplat sdvisiacich so zmluvou o Gvere:

Odplata o
Odplata za vedenie Uverového Gétu pri
[veroch poskytwtych vBUR o o
Zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlZnej 150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Givery
sumy, o nepredloZeni finanénych vykazov a
daitového priznania resp. o neplneni akejkol'vek
zmlyvngj podmienky .
Zmena/doplnenic zmluvy o Gvere / zmluvy o
financovani z podnetu klienta dodatkom {okrem
zvyienia sumy Uveru, skritenia koneénej
splatnosii kontokorentného alebo revolvingového
averu, predCasného splatenia terminovaného (veru
alcbo jeho Zasti a okrem zmeny splatkovcho planu
terminovaného Gveru), ako aj zmeny v

_dokumentoch sivisiacich so zmluvou o tvere.

.. VySkaodplaty
6,00 EUR mesacne

min 330,00 EUR

Navyienie objemu Gveru / limity zo zmluvy o min, 1,00% z navy§ovancj Ciastky Overu,
financovani | min. 500,00 BUR, resp. ckvivalent v mene fiveru

Priprava in¢ho dokumentu » podnetu klienta - min. 100,00 EUR
stvisiaceho so zmluvou o Nivere / zmluvy o
firancovani (napr. vzdanie sa zaloZného prava,
vydanic sthlasu banky k podmienkam VOPaing) |
Priprava dokumentu z podnetu klienta stivisiaceho min. 0, % z cclkového limitu financovania /
so vzdanim sa prav vyplyvajicich 2 porudenia zo zostatku istiny pri terminovanom Gvere,

~zmluvy o ivere /zmluvy o financovani e _ Inin, 100,00 EUR
Zmena splatkového planu terminovaného tfiveru
z podnetu klienta {okrem predéasného splatenia
terminovaného Uveru alebo jeho &asti)

- vramei pvodnej lehoty splatnosti min. 330,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Gveru
- vpripade zmeny koneénej splatnosti 1,00% zo zostatku istiny Gveru, min, 500,00 EUR,
(okrem predéasncho splalenia resp. ckvivalent v mene Gveru

terminovaného iveru alebo jeho &asti)

Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, vietky lastky uvedené v tabulke vySSic sl v ngj uvedené
vyluéne pre 0éely poskytnutia informéeic DlZnikovi o vike odplét sovisiacich so zmluvou o tivere podla
akiudlne platného Cennika Veritela. DIZnik tymto potvrdeuje, %e Ziadne ustanovenic tohto odscku 4.2
nepredstavuje osobitni dohodu Veritel'a a DlZnika o stanoveni vysky ktorejkolvek odplaty uvedencj v
tabulke vyS§ic odli$ne od vysky stanovenej v Cenniku Veritela. Dlznik vyslovne sihlasi s tym, e s
vynimkou odplat vyslovne uvedenych v odseku 4.1 vy¥sie, kazdi zmena v Cenniku Veritel's bude pre
neho v celom rozsahu ziviznd jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritel'a, ako keby svoj sahlas s
takou zmenou vyjadril vyslovne.
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Zmluva o terminevanom Gvere €. 608/2023/UZ

OPRAVNENE OSOBY

Veritel' a DIZnik sa dohodli, 7e ktorakolvek # niZ§ic uvedenych osdb mdze v mene DlZnika podpisal’
akékoPvek oznamenic alebo ind formalnu kore§pondenciu (vrdlane Ziadosti o poskytnutie peiaznych

prostricdkov), a lo v nizdic uvedenom rozsahu. Dlznik vyhlasuje, 7¢ nizSic uvedené podpisové_yzﬁi"":\’:\ .

tychto osdb st pravé a Veritel sa moze spolahnit’ na pravost kazdho ozndmenia a ingj fofmal of: x\"{}\
korcspondencie od DIZnika, ktoré sa VeritePovi bud javit' ako zjavne podpisané takouto os ()’Y \5/,;, ?&%ﬁj‘&x
Redes 2y
Meno | Funkeia | Rod.&/Dit.nar. | Rozsah oprévnenia_ SRz Y/ 7
PhDr., Mgr. Peter Mozolik | starosta 641121/7219 samostatne k) ; 5 =

\ o T ;ﬁ‘ " : - As“{,
V pripade, 7¢ Bezmy Géet je vedeny u Veritela, sa Veritel’ a Diznik dohodli, 7¢ Ziddosy o poskyuq,g?liylf (:)()/'i
pefazngch prostriecdkov je oprévnend za DlZnika podpisal’ aj ktorikol'vek z o0sdb, a je ()prévﬂéﬁ%’i”
nakladat s pefaznymi prostricdkami na Beznom Gcte vedenom u Verilela (disponent opravneny
disponoval’ Beznym Gétom) v &ase, kedy je Ziadost’ o poskytnutie pefiaznych prostriedkov dorugend
Veritelovi, a to za rovnakych podmienok, ako takdto osoba disponuje Beznym uctom vedenym u
Veritela, najma pokial’ ide o vy$ku sumy a samostatnost’ disponovania.

ZMENA A DOPLNENIE VEEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK
Veritel a DIZnik sa dohodli na nasledovnom:

(a)  Ustanovenic &lanku 8.1 (¢) VSeobeenyeh obchodnyeh podmienok pre Gvery sa na DlZnika
nevzlahuje.

Vys§ic uvedené zmeny sa vzfahuja vyluéne na zmluvu o avere a nemajii vplyv na Ziaden iny zmluvny
vzlah medzi Veritelom a Dlznikom.,

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY
Okrem povinnosti, ktoré DlZnik prevzal v inyeh ustanoveniach zmluvy o ivere:

(1)  Dlznik sa zaviizuje zabezpegil, aby pocas kazdého dohodnutého obdobia (za poslednych 12
kalendarnych mesiacov) boli prostrednictvom  Bezného ictu Dlinika vedeného u Veritel'a,
(pripadne aj prostrednictvom ingch beznych G¢tov Dlznika, ak s0 vedené u Veritela), realizované
platby minimélne vo vyske 80 % z celkového roéného obratu Dlznika.

(b)  DIznik sa zaviizuje predmetné investicic financované z tveru poskytnutého podl'a tejto zmluvy o
tivere zahrn(t' do Rozpodtu obee na r. 2023

(¢)  Dlznik sa zavizuje podas doby trvania Gveru podla tejto zmluvy o (vere do Rozpottu obce na
bezny rok zahmit vo vydavkovej casti splatky istiny a arokov Gveru poskytnutého podla tejto
zmluvy o fivere.

Ako svoj Bezny ucet Dlznik urduje pre acely tejto zmluvy o Gvere et v tvare IBAN:
SK52 0200 0000 0017 1316 6451, BIC: SUBASKBX

V pripadoch, kedy je medzi zmluvnymi stranami  vyslovne dohodnuté doruovanic vybranych

dokumentov clektronicky, je adresou Veritel'a nasledovnd emailova adresa: jgumancik@vub.sk, a to aZ
pokial' Veritel' neoznami DIznikovi zmenu tejto e-mailovej adresy.
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